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ROYAUME DE BELGIQUE KONINKRIJK BELGIE 

Service public fédéral Santé publique, Sécurité Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, 

de la ChaÎne alimentaire et Environnement Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu 

Agence fédérale pour la Sécurité de la ehaÎne Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de 

alimentaire Voedselketen 

Arrêté royal concernant les règles relatives aux Koninklijk besluit betreffende de voorschriften 

établissements détenant des équidés ainsi qu'à voor inrichtingen waar paardachtigen worden 

la traçabilité des équidés gehouden en de traceerbaarheid van 

paardachtigen 

PHILIPPE, Roi des Belges, FILIP, Koning der Belgen, 

À tous, présents et à venir, Salut. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze 

Groet. 

Vu Ie règlement (UE) 2016/429 du Gelet op de verordening (EU) 2016/429 

Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2016 van het Europees Parlement en de Raad van 9 

relatif aux maladies animales transmissibles et maart 2016 betreffende overdraagbare dierzieklen 

modifiant et abrogeant certains actes dans Ie en tot wijziging en intrekking van bepaalde 

domaine de la santé animale «( législation sur la handelingen op het gebied van diergezondheid 

santé animale »), la partie IV et I'article 269 et ses ("diergezondheidswetgeving"), deel IV en artikel 269 

actes délégués et ses actes d'exécution ; en zijn gedelegeerde handelingen en zijn 

uitvoeringshandelingen; 

Vu Ie règlement (UE) 2017/625 du Gelet op de verordening (EU) 2017/625 

Parlement européen et du Conseil du 15 mars van het Europees Parlement en de Raad van 15 

2017 concernant les contróles officiels et les autres maart 2017 betreffende officiële controles en andere 

activités officielles servant à assurer Ie respect de la officiële activiteiten die worden uitgevoerd om de 

législation alimentaire et de la législation relative toepassing van de levensmiddelen- en 

aux aliments pour animaux ainsi que des règles diervoederwetgeving en van de voorschriften inzake 

relatives à la santé et au bien-être des animaux, à la diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en 

santé des végétaux et aux produits gewasbeschermingsmiddelen te waarborgen, tot 

phytopharmaceutiques, modifiant les règlements du wijziging van de verordeningen (EG) nr. 999/2001, 

Parlement européen et du Conseil (CE) n° 999/ (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG) nr. 

2001, (CE) n° 396/2005, (CE) n° 1069/2009, (CE) 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, 

n0 1107/2009, (UE) n° 1151/2012, (UE) n° 652/2014, (EU) 2016/429 en (EU) 2016/2031 van het 
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(UE) 2016/429 el (UE) 2016/2031, les règlements Europees Parlement en de Raad, de verordeningen 

du Conseil (CE) n° 1/2005 et (CE) n° 1099/2009 (EG) nr. 1/2005 en (EG) nr. 1099/2009 van de Raad 

ainsi que les directives du Conseil 98/58/CE, en de richtlijnen 98/58/EG, 1999/74/EG, 

1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE et 2007/43/EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de 

2008/120/CE, et abrogeant les règlements du Raad, en tot intrekking van de verordeningen (EG) 

Parlement européen et du Conseil (CE) n° 854/2004 nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van het 

et (CE) n° 882/2004, les directives du Conseil Europees Parlement en de Raad, de richtlijnen 

89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG, 

91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE et 97178/CE ainsi 91/49B/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG en 97178/EG van 

que la décision 92/438/CEE du Conseil (règlement de Raad en besluit 92/438/EEG van de Raad 

sur les contröles officieis), I'article 138 ; (verordening officiële controles), artikel 138; 

Vu la Constitution, I'article 108 ; Gelet op de Grondwet, artikel 108; 

Vu la lai relative à la santé des animaux du Gelet op de dierengezondheidswet van 24 

24 mars 1987, I'article 7, § 3, I'article 15, 1°, maart 1987, artikel 7, § 3, artikel 15, 1°, gewijzigd 

modifié par la loi du 1" mars 2007, I'article 17, bij de wet van 1 maart 2007, artikel 17, gewijzigd bij 

modifié par les lois des 23 décembre 2005 et 20 de wetten van 23 december 2005 en 20 juli 2006, 

jui llet 2006, I'article 18 et I'article 29, modifié par artikel 18 en artikel 29, gewijzigd bij het koninklijk 

I'arrêté royal du 22 février 2001; besluit van 22 februari 2001; 

Vu la loi du 28 août 1991 sur I'exercice de la Gelet op de wet van 28 augustus 1991 op 

médecine vétérinaire, I'artide 4 , modifié en dernier de uitoefening van de diergeneeskunde, artikel 4, 

lieu par la loi du 19 mars 2014; laatst gewijzigd bij de wet 19 maart 2014; 

Vu la loi du 4 février 2000 relative à la Gelet op de wet van 4 februari 2000 

création de l'Agence fédérale pour la Sécurité de la houdende oprichting van het Federaal Agentschap 

ChaÎne alimentaire, I'article 4, modifié en dernier voor de Vei ligheid van de Voedselketen, artikel 4, 

lieu par la loi du 22 décembre 2008, et I'article 5, laatst gewijzigd bij de wet van 22 december 2008, 

alinéa 2, remplacé par la loi du 22 décembre 2003, en artikel 5, tweede lid, vervangen bij de wet van 22 

130 
; december 2003, 13°; 

Vu I'arrêté royal du 16 novembre 2001 Gelet op het koninklijk besluit van 16 

confiant à l'Agence fédérale pour la Sécurité de la november 2001 houdende het toevertrouwen van 

ChaÎne alimentaire des missions complémentaires, bijkomende opdrachten aan het Federaal 

I'article 2, dl; Agentschap voor de Veiligheid van de 

Voedselketen, artikel 2, dl; 

Vu I'arrêté royal du 16 février 2016 relatif à Gelet op het koninklijk besluit van 16 

I'identification et à I'encodage des équidés dans une februari 2016 betreffende de identificatie en de 

banque de données centrale; encodering van de paardachtigen in een centrale 

gegevensbank; 

Vu I'arrêté minislériel du 23 mai 2006 Gelet op het ministerieel besluit van 23 

portant désignation de I'organisme chargé de la mai 2006 houdende aanwijzing van het organisme 

gestion de la banque de données centrale relative à belast met het beheer van de centrale 

I'identification des chevaux ; gegevensbank voor de identificatie van paarden; 

Vu I'avis de l' lnspecteur des Finances, Gelet op het advies van de inspecteur van 
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~--" ,--
donné Ie 11 mars 2022; Financiën, gegeven op 11 maart 2022; 

Vu la concertation entre les Gelet op het overleg tussen de 

Gouvernements régionaux et l'Autorité !édérale du Gewestregeringen en de Federale Overheid van 17 

17 mars 2022; maart 2022; 

Vu I'avis ,,",",",", de I'Autorité de protection Gelet op het advies .......... van de 

des données, donné Ie . . . . . . . . .. , Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven op 

. . . . . . . . .. , 

Vu I'avis ...... ... du Comité scientifique de Gelet op het advies .... ..... van het 

I'Agence fédérale pour la Sécurité de la chaÎne Wetenschappelijk Comité van het Federaal 

alimentaire, donné Ie .......... ; Agentschap voor de Veiligheid van de 

Voedselketen, gegeven op . '""'"' ... ; 

Vu ['avis "' '""' '""' du Conseil d'État, donné Gelet op advies ",",",",", van de Raad van 

Ie . . . . . . . . .. , en application de I'article 84, § 1" State, gegeven op .......... , met toepassing van 

alinéa 1 er, 2", des lois sur Ie Conseil d'État, artikel 84, § 1, eerste lid, 2", van de wetten op de 

coordonnées Ie 12 janvier 1973 ; Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Sur la proposition du Ministre de Op de voordracht van de Minister van 

l'Agricuiture, Landbouw, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRËTONS : HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

CHAPITRE I. ~ Champ d'application et HOOFDSTUK I. ~ Toepassingsgebied en 

définitions definities 

Artiele 1er, Le présent arrêté fixe les conditions, Artikel. 1. Dit besluit regelt de bijkomende 

exigences et obligations supplémentaires pour la voorwaarden, voorschriften en verplichtingen voor 

détention, I'identification et I'enregistrement des het houden, het identificeren en het registreren van 

équidés, en exécution et en complément des règles paardachtigen, in uitvoering van en als aanvulling 

fixées dans Ie règlement (UE) 2016/429 du op de regels, vastgelegd in verordening (EU) 

Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2016 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad 

relati! aux maladies animales transmissibles et van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare 

modifiant et abrogeant certains actes dans Ie dierziekten en tot wijziging en intrekking van 

domaine de la santé animale (<< législation sur la bepaalde handelingen op het gebied van 

santé animale »), dans ses règlements délégués et diergezondheid ("diergezondheidswetgeving"), in 

dans ses règlements d'exécution. zijn gedelegeerde verordeningen en in zijn 

uitvoeringsverordeningen. 

Art. 2. § 1". Pour I'application du présent arrêté Art. 2. § 1. Voor de toepassing van dit besluit 

s'appliquent les définitions de : gelden de volgende definities uit: 

1" I'article 4 du règlement (UE) 2016/429 du 1" artikel 4 van verordening (EU) 2016/429 

Parlement européen et du Conseil du 9 van het Europees Parlement en de Raad 

mars 2016 relati! aux mala dies animales van 9 maart 2016 betreffende 

trans mis si bles et modifiant et abrogeant overdraagbare dierziekten en tot wijziging 

certains actes dans Ie domaine de la santé en intrekking van bepaalde handelingen op 

animale (<< législation sur la santé het gebied van diergezondheid 
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animale») ; ("diergezondheidswetgeving"); 

2° I'article 2 du reglement delégué (UE) 2° artikel 2 van gedelegeerde verordening 

2019/2035 de la Commission du 28 juin (EU) 2019/2035 van de Commissie van 28 

2019 complétant Ie règlement (UE) juni 2019 tot aanvulling van Verordening 

2016/429 du Parlement européen et du (EU) 2016/429 van het Europees 

Conseil en ce qui concerne les règles Parlement en de Raad wat betreft regels 

relatives aux établissements dètenant des voor inrichtingen waar landdieren worden 

animaux terrestres et aux couvoirs ainsi gehouden en broederijen, alsmede voor de 

qu'à la traçabilité de certains animaux traceerbaarheid van bepaalde gehouden 

terrestres détenus et des reufs à couver ; landdieren en broedeieren; 

3° I'article 3 du règlement délégué (UE) 3° artikel 3 van gedelegeerde verordening 

2020/688 de la Commission du 17 (EU) 2020/688 van de Commissie van 17 

décembre 2019 complétant Ie reglement december 2019 tot aanvulling van 

(UE) 2016/429 du Parlement européen et Verordening (EU) 2016/429 van het 

du Conseil en ce qui concerne les Europees Parlement en de Raad wat 

conditions de poliee sanitaire applicables betreft de diergezondheidsvoorschriften 

aux mouvements d'animaux terrestres et voor verplaatsingen binnen de Unie van 

d'ceufs à couver dans I'Union ; landdieren en broedeieren; 

4° I'article 2 du reglement d'exécution (UE) 4° artikel 2 van uitvoeringsverordening (EU) 

2021/963 de la Commission du 10 ju in 2021/963 van de Commissie van 10 juni 

2021 portant modalités d'application des 2021 tot vaststelling van bepalingen ter 

règlements (UE) 2016/429, (UE) uitvoering van de Verordeningen (EU) 

2016/1012 et (UE) 2019/6 du Parlement 2016/429, (EU) 2016/1012 en (EU) 2019/6 

européen et du Conseil en ce qui concerne van het Europees Parlement en de Raad 

I'identification et I'enregistrement des wat betreft de identificatie en registratie 

équidés et établissant des modèles de van paardachtigen en tot vaststelling van 

document d'identification de ces animaux. modelidentificatiedocumenten voor die 

dieren. 

§ 2. En complément des définitions visées au § 2. In aanvulling van de definities geviseerd in 

paragraphe 1", I'on entend par: paragraal 1, wordt verstaan onder: 

1° règlement (UE) 2016/429 règlement (UE) l ' verordening (EU) 2016/429: verordening (EU) 

2016/429 du Parlement européen et du 2016/429 van het Europees Parlement en de 

Conseil du 9 mars 2016 relatil aux maladies Raad van 9 maart 2016 betreffende 

animales transmissibles et modifiant et overdraagbare dierziekten en tot wijziging en 

abrogeant certains actes dans Ie domaine de intrekking van bepaalde handelingen op het 

la santé animale; gebied van diergezondheid; 

2° règlement délégué (UE) 2019/2035 2' gedelegeerde verordening (EU) 2019/2035: 

reglement délégué (UE) 2019/2035 de la gedelegeerde verordening (EU) 2019/2035 van 

Commission du 28 juin 2019 complétant Ie de Commissie van 28 juni 2019 tot aanvulling 

règlement (UE) 2016/429 du Parlement van Verordening (EU) 2016/429 van het 

européen et du Conseil en ce qui concerne les Europees Parlement en de Raad wat betreft 

règles relatives aux établissements détenant regels voor inrichtingen waar landdieren 

des animaux terrestres et aux couvoirs ainsi worden gehouden en broederijen, alsmede 

qu'à la traçabilité de certains animaux voor de traceerbaarheid van bepaalde 

terrestres détenus et des oeufs à couver ; gehouden landdieren en broedeieren; 

3° règlement d'exécution (UE) 2021/963 3' uitvoeringsverordening (EU) 2021/963: 

reglement d'exécution (UE) 2021/963 de la uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 van de 

commission du 10 juin 2021 portant modalités Commissie van 10 juni 2021 tot vaststelling van 
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d'application des règlements (UE) 2016/429, bepalingen ter uitvoering van de Verordeningen 

(UE) 2016/1012 et (UE) 2019/6 du Parlement (EU) 2016/429, (EU) 2016/1012 en (EU) 2019/6 

européen et du Conseil en ce qui concerne van het Europees Parlement en de Raad wat 

]'identification et I'enregistrement des équidés betreft de identificatie en registratie van 

et établissant des modèles de document paardachtigen en tot vaststelling van 

d'identification de ces animaux ; modelidentificatiedocumenten voor die dieren; 

4' CBC: Confédération beige du cheval as bi et 4' BCP: Belgische confederatie van het paard, 

ses alles régionales : I'asbl Confédération vzw en zijn regionale vleugels: de vzw 

Beige du Cheval Wallonie-Bruxelles et vzw Confédération Beige du Cheval Wallonie-

Paarden Punt Vlaanderen; Bruxelles en de vzw Paarden Punt Vlaanderen; 

5' HorselD: la base de données centrale beige 5' HorselD: het Belgische centrale 

des équidés ; gegevensbestand voor paardachtigen; 

6' détenteur d'un équidé: un opérateur tel que 6' houder van een paardachtige: een exploitant 

défini à I'article 2, 3) du règlement d'exécution zoals gedefinieerd in artikel 2, 3) van 

(UE) 2021/963 . uitvoeringsverordening (EU) 2021/963. 

CHAPITRE 11. - Délégation de tiJches HOOFDSTUK 11. - Delegatie van taken 

Art. 3. § 1". La CBC est chargée des missions Art. 3. § 1. De BCP heeft de volgende taken: 

suivantes : 

l' la guidance et l'encadrement des l' de begeleiding en de omkadering van de 

opérateurs dans l'exécution des exploitanten in het uitvoeren van de 

dispositions du présent arrêté ; bepalingen van dit besluit; 

2' la gestion de HorselD et, à cette fin, Ie 2' het beheer van HorselD en daartoe de 

développement, la mise à disposition et la ontwikkeling, het ter beschikking stellen en 

maintenance des interfaces, conformément onderhouden van interfaces, 

aux dispositions des articles 7 et 8 du overeenkomstig de bepalingen van 

règlement d'exécution (UE) 2021/963; artikelen 7 en 8 van uitvoeringsverordening 

(EU) 2021/963; 

3' Ie développement, la mise à disposition et 3' de ontwikkeling, het ter beschikking stellen 

la maintenance des interfaces avec en onderhouden van interfaces met 

HorselD à la de mande d'un utilisateur et, HorsetD op vraag van een gebruiker en in 

dans ce cas, à ses frais ; dat geval op diens kosten; 

4' la collecte, la gestion et Ie cas échéant la 4' het verzamelen, beheren en desgevallend 

correction des données relatives à corrigeren van de gegevens met 

I'identification et à I'enregistrement des betrekking tot het identificeren en het 

équidés, des opérateurs et des registreren van de paardachtigen, de 

établissements dans HorselD ; exploitanten en de inrichtingen in HorselD; 

5' la production et la gestion des documents 5' de productie en het beheer van de 

d'identification pour les équidés tels que identificatiedocumenten voor 

prévus à I'article 110, alinéa 1", b), du paardachtigen zoals voorzien in artikel 

règlement (UE) 2016/429 ; 110, lid 1, b), van verordening (EU) 

2016/429; 

6' la production et la gestion des autres 6' de productie en het beheer van de andere 

documents et étiquettes prévus par Ie documenten en etiketten voorzien bij dit 

présent arrêté . besluit. 

§ 2. Pour I'accomplissement des tàches visées au § 2. Voor de uitvoering van de in paragraaf 1 

paragraphe 1" Ie SPF fixe les procédures et vermelde taken legt de FOD in overleg met de BCP 
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instructions nécessaires en concertation avec la de noodzakelijke procedures en instructies vast. 

CBC. La CBC publie ces instructions et procédures BCP publiceert deze instructies en procedures op 

sur son site Internet et en informe les opérateurs. zijn website en informeert de exploitanten hierover. 

Art.4 . En dérogation à I'article 3, §1", 5", à la Art.4. In afwijking van artikel 3, §1 ,5" geeft de 

demande de I'opérateur, I'organisme de sélec!ion stamboekvereniging, op verzoek van de exploitant, 

délivre et remet Ie document d'idenlification des het idenlificatiedocument voor geregistreerde 

équidés enregistrés après que les données paardachtigen af en bezorgt het dit nadat de 

d'identification aient été validées par la CBC. identificatiegegevens door BCP zijn gevalideerd. 

Art. 5. Chaque opérateur est tenu de fournir à Art. 5. Elke exploitant dient aan het Agentschap, 

l'Agence, à la CBC, ou au vétérinaire toute I'aide aan de BCP, of aan de dierenarts alle noodzakelijke 

nécessaire paur permettre I'application du présent hulp te verlenen om de toepassing van dit besluit 

arrêté, et de se conformer aux procédures et mogelijk te maken en de exploitant houdt zich aan 

instructions établies par Ie SPF, I'Agence et par la de door de FOD, het Agentschap en door de BCP 

CBC. opgestelde procedures en instructies. 

CHAPITRE 111. - L 'enregistrement des HOOFDSTUK 111. - Registratie van exploitanten 

opérateurs et lieux de détention des équidés en plaatsen waar paardachtigen worden 

gehouden 

Art. 6. § 1". En vue de I'enregistrement prévu à Art. 6. § 1. Met het oog op de in artikel 84 van 

I'article 84 du règlement (UE) 2016/429, tout verordening (EU) 2016/429 bedoelde registratie, 

opérateur d'un établissement ou sant détenus des registreert elke exploitant van een inrichting waar 

équidés s'enregistre dans HorselD en ta nt que paardachtigen worden gehouden, zich in HorselD 

responsa bie d'un lieu de détention et complète als verantwoordelijke voor een plaats van houden 

ensuite la demande d'enregistrement de son en vult vervolgens de aanvraag tot registratie van 

établissement. zijn inrichting in. 

§ 2 . En vue de I'enregistrement prévu au § 2. Met het oog op de in paragraaf 1 bedoelde 

paragraphe 1sr, les informations à fournir visées à registratie worden de te verstrekken gegevens zoals 

I'article 84 du règlement (UE) 2016/429 sont bedoeld in artikel 84 van verordening (EU) 2016/429 

complétées par les données suivantes : aangevuld met de volgende gegevens: 

10 la catégorie d'équidés telle que visées à 1" de categorie paardachtigen zoals bedoeld 

I'annexe 1, A ; in bijlage 1, A ; 

2" Ie type d'établissement tel que visé à 2" het soort inrichting zoals bedoeld in bijlage 

I'annexe 1, B . 1, B. 

Art. 7. La CBC fait figurer dans HorselD : Art.7. BCP registreert in HorselD: 

1" la date d'enregistrement de 1" de datum van registratie van de inrichting; 

I'établissement; 2" de gezondheidsstatus van de inrichting , 

2" Ie statut sanitaire de I'établissement si un indien daaraan door het agentschap een 

statut lui a été aUribué par l'Agence ; status is toegekend; 

30 les restrictions de mouvements des 30 beperkingen op het verkeer van 

équidés si de teil es restrictions sont paardachtigen, indien dergelijke 

imposées par I' Agence. beperkingen door het agentschap worden 

opgelegd. 
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CHAPITRE IV. - Les ex/genees relafives à la HOOFDSTUK IV. - De voorschriften voor hef 

détention d'animaux houden van dieren 

Section 1re. - Prescriplions générales pour Afdeling 1. - Algemene voorschriften voor de 

I'opérateur d'un élablissement détenant des exploitant van een inrichting die paardachtigen 

équidés houdt 

Art.S. Tout opérateur d'un établissement qui Art.S. Elke exploitant van een inrichting die 

héberge des équidés est tenu de n'accepter dans paard ach tig en herbergt. wordt geacht in zijn/haar 

ses installations, que des équidés identifiés au plus installaties enkel ten laatste vóór de leeftijd van 

tard à I'age de douze moïs et enregistrés dans twaalf maanden geïdentificeerde en in HorselD 

HorseiD. geregistreerde paardachtigen te aanvaarden. -

Section 2. - Obligations en matière de tenue de Afdeling 2. - Documentatieverplichtingen 

registres 

Art. 9. § 1 er, L'opérateur responsabie d'un Art. 9. § 1. De exploitant die verantwoordelijk is 

établissement tient des registres tels que prévus à voor een inrichting, houdt documentatie bij zoals 

I'article 102 du règlement (EU) 2016/429, dans ses voorzien in artikel 102 van verordening (EU) 

actes délégués et dans Ie présent arrêté et Ie 2016/429, in zijn gedelegeerde handelingen en in dit 

con serve pendant une période d'au moins troi5 ans. besluit en bewaart deze gedurende een periode van 

minimum drie jaar. 

§ 2. Les enregistrements relatifs aux informations § 2. De registraties met betrekking op de informatie 

visées au paragraphe 1 er sont compilés dans un zoals bedoeld in paragraaf 1, worden gebundeld in 

document par établissement. een document per inrichting. 

Art.10. §1". L'opérateur enregistre les événements Art.10. §1. De exploitant registreert de in artikel 9, 

visés à I'article 9,§2, dans Ie registre I'établissement §2, bedoelde gebeurtenissen in het register van de 

dans Jes sept jours suivant J'événement. inrichting binnen de zeven dagen na de 

gebeurtenis. 

§2. L'opérateur responsabie d'un établissement est §2. De exploitant die verantwoordelijk is voor een 

dispensé de tenir Ie registre de I'établissement s'it inrichting is vrijgesteld van het bijhouden van het 

fait usage des dispositions de I'article 102, alinéa 4 register van de inrichting indien hij gebruik maakt 

du règlement (UE) 2016/429 et s'il effectue les van de bepalingen in artikel 102, lid 4 van 

enregistrements prévus à I'article 9, §2, dans verordening (EU) 2016/429 en indien hij de in artikel 

HorselD dans les sept jours. 9,§2, bedoelde registraties binnen de zeven dagen 

uitvoert in HorseiD. 

§ 3. L'opérateur responsabie d'un établissement § 3. De exploitant die verantwoordelijk is voor een 

conserve Ie certificat sanitaire qu'il reçoit à J'arrivée inrichting houdt het gezondheidscertificaat bij dat hij 

d'équidés en provenanee d'un autre pays. ontvangt bij de aankomst van paardachtigen 

afkomstig uit een ander land. 

CHAPITRE V. - Le transpondeur HOOFDSTUK V. - De transponder 

Section 1re• - Agrément et gestion des moyens Afdeling 1. - Erkenning en beheer van 
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d'identifîcation identificatiemiddelen 

Art.11 . En dérogation à I'article 1", § 2, de I'arrêté Art.11 . In afwijking op artikel 1, § 2, van het 

royal du ... ... relatif à I'identification et koninklijk besluit van . . . . . . , betreffende de 

l'enregistrement de certains ongulés, des volailles, identificatie en de registratie van bepaalde 

des lapins et de certains oiseaux, les dispositions de hoefdieren, pluimvee, konijnen en bepaalde vogels 

de I'article 25, § 2 et de I'article 34, § 2, du même zijn de bepalingen in artikel 25, § 2 en artikel 34, § 2 

arrêté s'appliquent pour I'agrément et la gestion des van hetzelfde besluit van toepassing voor de 

transpondeurs injectables chez les équidés. erkenning en het beheer van injecteerbare 

transponders bij paardachtigen. 

Section 2. - Implantation du transpondeur Afdeling 2. -Inplanting van de transponder 

Art.12. Le transpondeur est implanté par un Art.12. De transponder wordt ingeplant door een 

vétérinaire agréé au sens de I'article 4 de la loi du dierenarts, erkend in de zin van artikel 4 van de wet 

28 août 1991 sur "exercice de la médecine van 28 augustus 1991 op de uitoefening van de 

vétérinaire . diergeneeskunde. 

Art.13. Le transpondeur est implanté : Art.13 . De transponder wordt ingeplant: 

1° au moment du remplissage de I'atlestation 1° bij het invullen van het identificatieatlest, als 

d'identification telle que visée à I'annexe 2, bedoeld in bijlage 2, of; 

ou; 2° in het geval van voor de slacht bestemde 

2° lorsqu'il s'agit d'équidés destinés à I'abatloir, paardachtigen, uiterlijk bij het invullen van het 

au plus tard au moment du remplissage du document met de informatie over de 

document reprenant les informations relatives voedselketen overeenkomstig de bepalingen 

à la chaÎne alimenlaire en application des van Verordening (EG) nr. 853/2004 van het 

dispositions du règlement (CE) n0853/2004 du Europees parlement en de raad van 29 april 

parlement européen et du conseil du 29 avril 2004 houdende vaststelling van specifieke 

2004 fixant des règles spécifiques d'hygiène hygiënevoorschriften voor levensmiddelen 

applicables aux denrées alimentaires d'origine van dierlijke oorsprong, of; 

animale, ou ; 3° overeenkomstig de bepalingen van artikel 41 , 

3° ou conformément aux disposition de I'article §1 . 

41,§1er . 

Section 3 . - Remarquage Afdeling 3. - Hermerking 

Art.14. En complément des dispositions de I'article Art.14. In aanvulling van de bepalingen van artikel 

14 du règlement d'exécution (UE) 2021/963, 14 van uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 

I'identificateur désigné, tel que visé à la section 1 re controleert de aangeduide identîficeerder, zoals 

du Chapitre VI du présent arrêté, contröle Ie bedoeld in afdeling 1 van hoofdstuk VI van het 

document d'identification de I'équidé et implante Ie huidige besluit, het identificatiedocument van het 

nouveau transpondeur. paard en plant de identificeerder de nieuwe 

L'identificateur indique Ie nouveau code transponder in. 

électronique précédé de la mention « remarquage », De identificeerder vermeldt de nieuwe elektronische 

dans Ie document d'identification unique à vie, à la code, voorafgegaan door de vermelding 

section I, partie C. "hermerking", naast de oude code in het unieke 

L'identificateur appose son cachet en partie sur levenslang geldige identificatiedocument, in sectie I, 

I'étiquetle autocollante reprenant Ie code du deel C. De identificeerder plaatst zijn/haar stempel 

nouveau transpondeur. deels op de zelfklever met de code van de nieuwe 
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-"-- "" 

transponder. 

L'identificateur enregistre Ie nouveau code dans De identificeerder registreert de nieuwe code in 

HorseiD. HorseiD. 

Art"15" §1 ec" Le statut de I'équidé comme 'destiné à Art.15. §1.De status van de paardachtige als 

I'abattage pour la consommation humaine' est 'bestemd voor de slacht voor menselijke 

conservé en cas de remarquage à condition que : consumptie' blijft gehandhaafd in geval van 

hermerking op voorwaarde dat: 

10 Ie détenteur actuel de I'équidé et Ie statut 10 de huidige houder van de paardachtige en 

comme 'destiné à I'abattage pour la de status als 'bestemd voor de slacht voor 

consommation humaine' aient été enregistrés menselijke consumptie' geregistreerd 

dans HorselD et que Ie détenteur soit en werden in HorselD en dat de houder in het 

possession du document d'identification bezit is van het unieke levenslang geldige 

unique à vie de I'équidé, que les signalements identificatiedocument van de paardachtige, 

graphique et descriptif soient présents et dat de grafische en beschrijvende 

précis, et que les données reprises dans Ie signalementen aanwezig en correct zijn en 

document d'identification correspondent à dat de gegevens vermeld in het 

I'équidé, ou ; identificatie document overeenstemmen 

met de paardachtige, of; 

2" Ie détenteur puisse prouver I'identité de 2" de houder op basis van biologische testen 

I'équidé sur base de tests biologiques et faire de identiteit van de paardachtige kan 

Ie lien avec les données encodées dans la bewijzen en het verband kan leggen met 

base de données ayant enregistré cet équidé. de gecodeerde gegevens in de 

gegevensbank die deze paardachtige 

registreerde. 

§2. Si I'identité de I'équidé ne peut être prouvée, §2. Indien de identiteit van de paardachtige niet 

I'équidé est définitivement exelu de I'abattage pour bewezen kan worden, wordt de paardachtige 

la consommation humain et reçoit un document de definitief uitgesloten van de slacht voor menselijke 

remplacement. consumptie en krijgt een vervangend 

identificatiedocument. 

CHAPITRE VI. - Dispositions concernant HOOFDSTUK VI. - Bepalingen betreffende het 

I'identification et I'enregistrement des équidés identificeren en het registreren van 

paardachtigen 

Section 1". -Identificateur Afdeling 1. -Identificeerder 

Art.16. L'identificateur est un vétérinaire agréé au Art.16. De identificeerder is een dierenarts, erkend 

sens de I'article 4 de la loi du 28 août 1991 sur in de zin van artikel 4 van de wet van 28 augustus 

l'exerCÎce de la médecine vétérinaire, enregistré 1991 op de uitoefening van de diergeneeskunde, 

dans HorselD par Ie SPF et qui est chargé à la geregistreerd in HorseldD door de FOD en die op 

demande du détenteur, de compléter I'attestation vraag van de houder er mee is belast het 

d'iden'tification d'un équidé et de la renvoyer identificatieaUest van een paard te vervolledigen en 

complétée à la CSC. het ingevuld naar SCP terug te sturen. 

Art.17. §1 ec. Pour être reconnu comme Art.17. §1. Om als identificeerder erkend te worden, 

identificateur, Ie vétérinaire agréé doit avoir suivi moet de erkende dierenarts een opleiding gevolgd 

une formation qui a pour objectifs : hebben voor de identificatie van paardachtigen met 
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als doel: 

1 ° d'une part, de permettre aux vétérinaires agréés, 1° enerzijds, de erkende dierenartsen, of 

ou futurs vélérinaires agréés, d'acquérir ou toekomstige erkende dierenartsen, de mogelijkheid 

d'aclualiser leurs compélences techniques dans Ie te bieden hun technische kennis op het vlak van de 

domaine de I' identification des équidés; identificatie van paardachtigen te verwerven of bij te 

werken; 

2° d'autre part, d'informer les vétérinaires agréés ou 2° anderzijds, de erkende dierenartsen , of 

futurs vétérinaires agréés, sur les modalités toekomstige erkende dierenartsen, te informeren 

administralives relatives à la collaboration avec la over de administratieve modaliteiten van de 

CBC. samenwerking met BCP. 

§2. Les formations sont organisées par les facultés §2. De opleidingen worden georganiseerd door de 

de médecine vétérinaire de Gand et Liège, en diergeneeskundige fac~lteiten van de universiteiten 
collaboration avec la CBC et des vétérinaires van Gent en Luik in samenwerking met BCP en 

agréés. erkende dierenartsen. 

§3. Au terme de la formalion, les organisateurs §3. Na afloop van de opleiding bezorgen de 

délivrent aux participants une attestation de organisatoren een bewijs van deelname aan de 

participation. deelnemers. 

Art.18. Le vétérinaire agréé adresse sa demande Art.18. De erkende dierenarts stuurt zijn aanvraag 

de préférence par voie électronique pour être activé bij voorkeur via elektronische wijze om geactiveerd 
dans HorselD, à I'aide du formulaire repris à te worden in HorselD, met behulp van het in bijlage 

I'annexe 4, au Service Politique sanitaire Animaux 4 opgenomen formulier naar de Dienst Sanitair 

et Végétaux du SPF. Beleid Dieren en Planten van de FOD op. 

Le vétérinaire joint à sa demande une copie de Bij de aanvraag voegt de dierenarts een kopie van 

I'attestation de participation à la formation telle que het bewijs van deelname aan de opleiding zoals 

visée à I'article 17, §3. bedoeld in artikel 17, §3. 

Art.19. §1"' . Si de quelque façon que ce soit, Art.19. §1. lndien de identificeerder, op welke wijze 

I'identificateur néglige, empêche ou rend inefficace dan ook, de uitvoering van de bepalingen 

les disposilions relalives à I'identification des betreffende de identificatie van paardachtigen 

équidés, Ie Service Politique sanitaire Animaux et verwaarloost, verhindert of ondoeltreffend maakt, 

Végétaux du SPF est informé sans délai par la CBC brengen BCP of het Agentschap, de Dienst Sanitair 

ou l'Agence. Beleid Dieren en Planten van de FOD hiervan 

onverwijld op de hoogte. 

§2. Le SPF peut rendre obligatoire la participation §2. De FOD kan identificeerders verplichten om 

des identificateurs à des formalions bijscholing te volgen. Indien laatstgenoemden deze 

complémentaires. Si ces derniers ne suivent pas opleiding niet volgen, deactiveert de FOD de 

ces formations, Ie SPF inactive I'identificateur dans identificeerder in HorselD totdat deze kan bewijz,en 

HorselD jusqu'au moment ou celui-ci peut justifier de verplichte opleiding te hebben gevolgd. 

avoir suivi la formation obligatoire. 

Art.20. §1". II est instauré auprès du SPF, une Art.20. §1. Bij de FOD wordt een 

commission d'évaluation des identificateurs. Cette evaluatiecommissie voor de idenlificeerders 

commission est chargée: opgericht. Deze commissie is belast met: 
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-
10 d'examiner les dossiers' transmis au SPF 10 het onderzoeken van de dossiers overgemaakt 

conformément aux dispositions de I'article 19; aan de FOD overeenkomstig artikel 19; 

2" de proposer Ie retrait ou non de I'identificateur de 2° het voorstellen van het al dan niet schrappen van 

HorselD et de fixer d'éventuelles conditions de de identificeerder van HorselD en het vastleggen 

réintégration sur cette liste; van de eventuele herintroductievoorwaarden op 

3° d'assurer Ie secrétariat et I'archivage de ces deze lijst; 

dossiers. 3 0 het instaan voor het secretariaat en het 

archiveren van deze dossiers. 

§2. Cette commission est constituée en fonction du §2. Deze commissie bestaat in functie van de taalrol 

r61e linguistique de ,'identificateur concerné: van de betrokken identificeerder uit: 

1" d'un juriste du SPF et d'un vétérinaire du service 1 ° een jurist van de FOD en een dierenarts van de 

Politique sanitaire Animaux et Végétaux du SPF ; dienst Sanitair Beleid Dieren en Planten van de 

2" d'un vétérinaire de I'agence; FOD; 

3" d'un représentant des vétérinaires francophones 2"een dierenarts van het Agentschap; 

ou néerlandophones. 30 een Nederlandstalige of Franstalige 

vertegenwoordiger van de dierenartsen. 

§3. Si les faits Ie justifient, Ie service politique §3. Op basis van het advies van de 

sanitaire Animaux et Végétaux du SPF, sur base de evaluatiecommissie en indien de feiten zulks 

I'avis de la Commission d'évaluation des rechtvaardigen, schrapt de Dienst Sanitair Beleid 

identificateurs, supprime Ie vétérinaire en cause de Dieren en Planten van de FOD de betrokken 

la liste des identificateurs présente dans HorselD dierenarts van HorselD, na er de dierenarts 

après en avoir au préalable informé Ie vétérinaire voorafgaandelijk per aangetekend schrijven van op 

par courrier recommandé. de hoogte te hebben gebracht. 

Section 2. - Introduction de la demande Afdeling 2. - Indiening van de 

d'identification et délai d'identification identificatieaanvraag en identificatietermijn 

Art.21. Tout équidé présent sur Ie territoire beige Art.21. Elk paardachtige die aanwezig is op het 

doit être muni de son document d'identification Belgische grondgebied moet in het bezit zijn van 

unique à vie au plus tard avant I'age de douze mois zijn unieke levenslang geldige identificatiedocument 

et certainement avant que ]'animal ne quitte son binnen ten laatste twaalf maanden vanaf de 

établissement de naissance pour une durée geboortedatum en in elk geval voordat het dier de 

dépassant trente jours sauf dans les cas prévus à inrichting waar het is geboren, verlaat voor een 

I'artide 21.1 du règlement d'exécution (EU) periode van meer dan dertig dagen, behalve in de 

2021/963. gevallen voorzien in artikel 21.1 van de 

uitvoeringsverordening (EU) 2021/963. 

Art.22. La demande d'identification est introduite via Art.22. De identificatieaanvraag wordt ingediend via 

HorselD, soit directement par Ie détenteur soit via HorselD, hetzij rechtstreeks door de houder, hetzij 

un organisme de sélection agréé par les autorités via een door de Belgische gewestelijke overheid 

régionales belges, suivant la procédure définie à erkende stamboekvereniging volgens de procedure 

I'annexe 5. bepaald in bijlage 5. 

Section 3. - Equidés vivants en semi·liberté Afdeling 3. - Paardachtigen die half in het wild 

leven 
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Art.23. §1 "'. La liste des populations des équidés Art.23. §1 . De lijst van paardenpopulaties bedoeld 

visées à I'article 60 du règlement délégué (UE) in artikel 60 van gedelegeerde verordening (EU) 

2019/2035 est reprise à I'annexe 3, point A, du 2019/2035 is opgenomen in bijlage 3, punt A, van 

présent arrêté. dit beslui!. 

§2. Toute nouvelle de mande de dérogation est §2. Elke nieuwe afwijkingsaanvraag wordt ingediend 

inlroduile suivant les dispositions de "annexe 3, overeenkomstig de bepalingen van bijlage 3, punt 

point B, du présent arrêté. B, van dit beslui!. 

Section 4. - Equidés destinés à "abattoir Afdeling 4. - Paardachtigen die bestemd zijn om 

naar een slachthuis te worden overgebracht 

Art.24. En complément des dispositions de I'article Art.24. In aanvulling van de bepalingen van artikel 

61 du règlement délégué (UE) 2019/2035, les 61 van gedelegeerde verordening (EU) 2019/2035 

poulains ägés de moins de douze mais deslinés à kunnen de veulens jonger dan twaalf maanden die 

I'abattage nés SUf Ie territoire beige peuvent être bestemd zijn om naar het slachthuis te worden 

identifiés uniquement à I'aide d'un transpondeur. overgebracht enkel met behulp van een transponder 

geïdentificeerd worden. 

CHAPITRE VII. - Base de données HorselD HOOFDSTUK VII. - Gegevensbestand HorselD 

Art.25. §1 "'. HorselD est la base de données Art.25. §1 . HorselD is het centrale 

informatique centrale pour la gestion des équidés geautomatiseerde gegevensbestand voor het 

présents SUf Ie territoire beige, telle que visée à beheer van de op het Belgische grondgebied 

I'article 109 du règlement (UE) 2016/429. aanwezige paardachtigen zoals bedoeld in artikel 

109 van verordening (EU) 2016/429. 

§2. Les données relatives aux personnes physiques §2. De gegevens die betrekking hebben op 

sont conservées dans HorselD jusqu'à ce que cinq natuurlijke personen worden in HorselD bewaard 

années calendriers consécutives se soient écoulées totdat er vijf opeenvolgende kalenderjaren zijn 

après I'année d'arrêt de I'activé par la personne verstreken na het jaar van het stopzetten van de 

physique , après quoi elles sont supprimées ou activiteit door de betrokken natuurlijke persoon en 

rendues anonymes. waarna ze worden verwijderd of worden 

geanonimiseerd. 

Art.2S. Le code allribué aux alles régionales de la Art.2S. De aan de regionale vleugels van de BCP 

CBC en application de I'article 5 du règlement toegewezen code in toepassing van artikel 5 van de 

d'exécution (UE) 2021/963 est: uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 is: 

- pour Paarden Punt Vlaanderen: 056022 ; - voor Paarden Punt Vlaanderen:056022; 

- pour la Confédération Wallonie-Bruxelles du - voor Confédération Wallonie - Bruxelles du 

cheval :056021. cheval :056021 . 

Art.27. En application de I'article 7.3. du règlement Art.27. In toepassing van artikel 7.3. van 

d'exécution (UE) 2021/963, les organismes de uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 kunnen de in 

sélection agréés en Belgique peuvent avoir un België erkende stamboekverenigingen leestoegang 

accès en lecture à HorselD pour échanger des hebben tot HorselD om gegevens uit te wisselen 

données entre HorselD et leur propre base de tussen HorselD en hun eigen database. 

données. 
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-
Art.28. En application de I'artide 7.5. du règlement Art.28. In toepassing van artikel 7.5. van 

d'exècution (UE) 2021/963, les opérateurs détenant uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 hebben 

des équidés ainsi que les vétérinaires identificateurs exploitanten van paardachtigen en de 

ou les vétérinaires responsables du traitement identificeerders of dierenartsen die verantwoordelijk 

médical d'un équidé et de la documentation de ce zijn voor de geneeskundige behandeling van een 

traitement et de ses effets sur Ie statut de I'équidé paard ach ti ge en de documentatie van een 

comme étant destiné à I'abattage pour la dergelijke behandeling en de gevolgen daarvan 

consommation humaine ou exclu d'un tel abattage voor de status van de paardachtige als bestemd 

ont un accès en lecture/écriture à HorselD afin de voor of uitgesloten van de slacht voor menselijke 

metlre à jour les données concernant les équidés consumptie schrijf/lees-schrijftoegang tot HorselD 

qu'ils détiennent ou qu'ils traiten!. om de gegevens bij te werken betreffende de 

paardachtigen die zij houden of behandelen. 

Art.Z9. En complément de I'artide 9 du règlement Art.Z9. In aanvulling op artikel 9 van 

d'exécution (UE) 2021/963, Ie détenteur d'un équidé uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 stelt de 

communique à HorselD, endéans les sept jours, houder van een paardachtige, binnen zeven dagen 

toute mise à jour concernant les données de son HorselD in kennis van elke update met betrekking 

équidé. tot de gegevens van zijn paardachtige. 

CHAPITRE VIII. - Document d'identification HOOFDSTUK VIII. - Uniek levenslang geldig 

unique à vie identificatiedocument 

Section 1re._ Généralités Afdeling 1. - Algemeen 

Art.30. Le document d'identification unique à vie ne Art.30. Het unieke levenslang geldige 

constitue pas un titre de propriété. identificatiedocument is geen eigendomsbewijs. 

Art.31. Le document d'identification unique à vie Art.31. Het in België afgegeven unieke levenslang 

délivré en Belgique pour les équidés non destinés à geldige identificatiedocument voor paardachtigen 

être inscrits dans un livre généalogique tenu par un die niet bedoeld zijn om te worden ingeschreven in 

organisme d'élevage est un Equipas. een stamboek bijgehouden door een erkend 

stamboekvereniging is een Equipas. 

Ce document est présenté dans Ie format détaillé Dit document heeft het formaat van een uitgebreid 

comprenant les sections I à X du modèle de model dat bestaat uit de secties I tot en met X van 

document d'identification des équidés figurant à het modelidentificatiedocument voor paardachtigen 

I'annexe 11, partie 1, du règlement d'exécution (UE) in bijlage 11, deel 1, bij de uitvoeringsverordening 

2021/963 et satisfaisant aux exigences (EU) 2021/963 en dat voldoet aan de aanvullende 

supplémentaires énoncées dans la partie 2 de ladite voorschriften van deel 2 van die bijlage 

annexe. 

Lorsqu'une section ne contient pas d'information, Wanneer een rubriek geen informatie bevat, 

elle apparaît 'vierge' dans Ie document verschijnt dit als "blanco" in het 

d'identification. identificatiedocument. 

Art.3Z. §1". Pour les déplacements ou séjours à Art.32. §1.Voor de verplaatsingen of het verblijven 

I'intérieur du territoire beige, un équidé peut être binnen het Belgisch grondgebied, mag de 

accompagné d'une copie de son document paardachtige, vergezeld gaan van een kopie van 

d'identification unique à vie à condition que zijn unieke levenslang geldige identificatiedcument 

I'opérateur puisse fournir I'original dans un délai de voor zover de exploitant binnen de drie uren het 
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trois heures. origineel kan voorleggen. 

§2. Pour les équidés séjournant dans des manèges §2. Voor de paardachtigen die in maneges of 

ou pensions, Ie document d'identification original ou, pensions verblijven moet het origineel 

une copie de cel ui-ei si I'original peut être présenté identificatiedocument, of een kopie ervan indien het 

dans les trois heures, doit se trouver en origineel binnen de drie uren voorgelegd kan 

permanence sur Ie lieu de détention de I'équidé. worden, zich permanent op de verblijfplaats van de 

paardachtige bevinden 

Art.33 . En cas de changement de détenteur, Ie Art.33. In geval van wijziging van houder, wordt het 

document d'identification unique à vis est remis au unieke, levenslang geldige identificatiedocument 

nouveau détenteur. aan de nieuwe houder afgegeven . 

Section 2. - Duplicata et document de Afdeling 2. - Duplicaat en vervang 

rem placement identificatiedocument 

Art.34. §1". En application des dispositions de Art.34. §1.0vereenkomstig de bepalingen in artikel 

I'article 25 du règlement d'exécution (EU) 2021 /963, 25 van uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 wordt 

la de mande pour I'obtention d'un duplicata est de aanvraag voor een duplicaat bij BCP ingediend. 

introduite auprès de la CBC. 

§2. La CBC désigne un identificateur pour contröler §2. BCP duidt een identificeerder aan om de 

les données d'identification de I'équidé concerné. identificatiegegevens van de betrokken 

paardachtige te controleren. 

Art.3S. En application des dispositions de I'article 26 Art.3S. In toepassing van de bepalingen van artikel 

du règ lement d'exécution (EU) 2021/963, la CBC 26 van uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 geeft 

délivre un document d'identification unique à vis de de BCP een vervangend uniek 

remplacement lorsque I'identité de I'animal ne peut identificatiedocument af, indien de identiteit van het 

pas être établie. dier niet kan worden vastgesteld. 

CHAPITRE tx. - Fin de vie HOOFDSTUK IX. - Einde van het leven 

Art.36. §1·'. En application de I'article 27.1 du Art.36 . §1.ln toepassing van artikel 27.1 van 

réglement (UE) 2021 /963, Ie vétérinaire officiel de uitvoeringsverordening (EU) 2021 /963 maakt de 

I'Agence invalide Ie document d'identification à vie officiële dierenarts van het Agentschap het unieke, 

de I'équidé abatlu ou mis à mort. levenslang geldige identificatiedocument van de 

geslachte of gedode paardachtige ongeldig. 

§2. Le responsabie de I'abaltoir enregistre la date §2. De verantwoordelijke van het slachthuis 

d'abaltage de I'équidé dans HorselD sauf pour les registreert de slachtdatum van de paardachtige in 

équidés abaltus sous Ie couvert d'un certificat HorselD, behalve voor paardachtigen die met een 

sanitaire. gezondheidscertificaat zijn geslacht. 

§3. Pour les équidés abaltus sous Ie couvert d'un §3. Voor paardachtigen die met een 

certificat sanitaire, Ie vétérinaire officiel envoie une gezondheidscertificaat zijn geslacht, stuurt de 

altestation indiquant la date d'abaltage de I'équidé officiële dierenarts een verklaring met de datum van 

avec mention de son code unique au point de slachting van de paardachtige met de unieke code 

contact de I'état membre qui a émis Ie certificat naar het contactpunt van de lidstaat die het 
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c---- -- --
sanitaire. En fonction des informations fournies par gezondheidscertificaat heeft afgegeven. Afhankelijk 

chaque état membre, les documents d'identification van de door elke lidstaat verstrekte informatie 

invalidés sant: worden de ongeldig gemaakte 

identificatiedocumenten : 

10 soit renvoyés avec l'aUestation indiquant la date 1" ofwel met het attest met vermelding van de 

d'abattage au point de contact de I'état slachtdatum teruggestuurd naar het contactpunt 

rnembre; van de lidstaat; 

2" soit détruits à I'abattoir. 2"-: ofv"rnietigd in het slachthuis_ 
- --

Art.3? En application de I'article 28_5 du règlement Art.3? In toepassing van artikel 28_5 van de 

d'exécution (UE) 2021/963, la CBC remet à la uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 geeft de BCP 

demande du détenteur de I'équidé Ie document op verzoek van de houder van de paardachtige het 

d'identification invalidé. ongeldig gemaakte identificatiedocument terug. 

Art.3B. En complément de I'article 27.2 du Art.3B. In aanvulling op artikel 27.2, van 

règlement (UE) 2021/963, Ie vétérinaire qui constate uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 registreert de 

la mort d'un équidé ou I'opérateur détenant I'équidé dierenarts die de dood van een paardachtige 

dans les autres cas, enregistre la mort de I'équidé vaststelt, of in andere gevallen de exploitant die de 

dans HorselD dans les sept jours suivant paardachtige houdt, de dood van de paardachtige 

I'événement. binnen zeven dagen na de gebeurtenis in HorseiD. 

CHAPITRE X. - Documentation relative au statut HOOFDSTUK X. Documentatie van de status van 
dJun équidé destiné à I'abattage pour la paardachtigen als bestemd voor of uitgesloten 

consommation humaine ou exclu dJun tel van de slacht voor menselijke consumptie 

abattage 

Art. 39. Lorsque Ie document d'identification n'est Art.39. Indien het identificatiedocument niet 

pas disponible au moment du traitement tel que visé beschikbaar is op het tijdstip van de behandeling, 

à I'article 39, alinéas 1 ou 2 du règlement als bedoeld in artikel 39, lid 1 of lid 2, van 

d'exécution (EU) 2021/963, Ie vétérinaire uitvoeringsverordening (EU) 2021/963, geeft de 

responsabie délivre un document d'administration et verantwoordelijke dierenarts een toedienings- en 

de fourniture en mentionnant au niveau du volet « verschaffingsdocument af met een opmerking in de 

remarques » que Ie détenteur doit lui présenter Ie rubriek opmerkingen dat de houder het 

document d'identification de I'équidé dans les cinq identificatiedocument van de paardachtige binnen 

jours suivant I'administration du traitement, afin que vijf dagen na de toediening van de behandeling aan 

Ie vétérinaire complète la section 2 en de dierenarts moet voorleggen, zodat de dierenarts 

conséquence. sectie 2 dienovereenkomstig kan invullen. 

Art.40. En application de I'article 41 du règlement ArtAO. In toepassing van artikel 41 van verordening 

d'exécution (UE) 2021/963, Ie vétérinaire (EU) 2021/963 registreert de verantwoordelijke 

responsabie enregistre dans HorselD, au plus tard dierenarts binnen zeven dagen in HorselD dat de 

dans les 7 jours, I'exclusion de I'équidé du statut paardachtige de status van voor de slacht voor 

d'animal destiné à I'abattage pour la consommation menselijke consumptie bestemd is ontnomen. 

humaine. 

ArtA1. §1". Lorsque conformément aux ArtA1. §1. Wanneer de verantwoordelijke 

dispositions de I'article 42 du règlement d'exécution dierenarts overeenkomstig de bepalingen van artikel 

(UE) 2021/963, Ie vétérinaire responsa bie doit 42 van uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 een 
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traiter un équidé non identifié, avant I'application du niet-geïdentificeerde paardachtige moet behandelen 

médicament : voordat het geneesmiddel wordt toegediend: 

1" il implante un transpondeur injectable ; 1" implanteert hij een injecteerbare transponder; 

2" il complète avec Ie détenteur Ie formulaire de 2" vult hij samen met de houder het 

demande d'identification téléchargeable sur Ie site aanvraagformulier voor identificatie in dat kan 

de la CBC; worden gedownload van de website van de BCP; 

3° iI mentionne sur Ie formulaire I'exclusion définilive 3" vermeldt hij op het formulier de definitieve 

de I'équidé de l'abaUage en vue de la uitsluiting van de paardachtige van de slacht voor 

consommation humaine. menselijke consumptie. 

§2. Après avoir appliqué les mesures visées au §2. Na de in paragraaf 1 bedoelde maatregelen te 

paragraphe1 er et administré Ie traitement, Ie hebben toegepast en de behandeling te hebben 

vélérinaire responsabie remet une eopie du toegediend, overhandigt de verantwoordelijke 

document de demande d'identification au détenteur dierenarts een kopie van het identificatieaanvraag 

de I'équidé et renvoie I'original à la CBC dans les document aan de houder van de paardachtige en 

sept jours à compter de la date de signature de ce zendt hij het origineel terug naar de BCP binnen 

document. zeven dagen na de datum van ondertekening van 

dat document. 

§3. Si Ie détenteur refuse les mesures visées au §3. Indien de houder de in lid 1 bedoelde 

paragraphe 1" Ie vélérinaire responsa bie en maatregelen weigert, stelt de verantwoordelijke 

informe I'ULC. dierenarts de LCE hiervan op de hoogte. 

CHAPITRE xt. - Financement HOOFDSTUK XI. - Financiering 

Art.42. §1er. Le financement de HorselD est assuré Art.42 .§1 . De financiering van HorselD wordt 

par un système de paiement forfaitaire lié à verzekerd door een systeem van forfaitaire betaling 

I'identification d'un équidé et à son encodage. Pour verbonden aan de identificatie en de eneadering. 

chaque premier encodage d'un équidé dans la Voor elke eerste encodering van een paardaehtige 

banque de données, Ie détenteur pa ie à la CBC, un in de gegevensbank, betaalt de houder een forfaitai r 

montant forfaitaire . Ce montant couvre les frais liés bedrag aan de BCP. Dit bedrag dekt de kosten in 

à la gestion de la banque de données, à la mise à verband met het beheer van de databank, de 

jour des données relatives aux équidés, aux bijwerking van de gegevens over paardaehtigen, 

opérateurs d'établissement et aux détenteurs, ainsi exploitanten van inrichtingen en houders, alsmede 

qu'aux missions confiées à la cse peur Ie compte de missies die namens de FOD aan de BCP worden 

du SPF . toevertrouwd. 

§2. Le montant forfaitaire est fixé par Ie Ministre sur §2. Het forfaitair bedrag wordt door de Minister 

proposition de la CBC et peut être revu en fonetion vastgesteld op voorstel van de BCP en kan herzien 

des circonstances. worden afrhankelijk van de omstandigheden. 

§3. Le montant forfaitaire est annuellement ajusté §3. Het forfaitair bedrag wordt jaarlijks aangepast op 

sur base de I'indice santé du mois de janvier de basis van de gezondheidsindex van de maand 

I'année en cours. januari van het lopende jaar. 

L' lndiee santé est I'indice des prix calculé pour De gezondheidsindex is het prijsindexcijfer dat 

I'application de I'artide 2 de I'arrêté royal du 24 berekend wordt voor de toepassing van artikel 2 van 

déeembre 1993 portant exécution de la loi du 6 het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter 

janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du uitvoering van de wet van 6 januari 1989 ter 
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-
pays, ratifié par la loi du 30 mars 1994 portant des vrijwaring van 's lands concurrentievermogen, 

dispositîons sociales. bekrachtigd bij de wet van 30 maart 1994 houdende 

sociale bepalingen. 

L'indexation du montant forfaitaire entre en De indexatie van dit forfaitair bedrag is van 

application Ie premier février de chaque année à toepassing vanaf de eerste februari van elk jaar 

partir de 2023. vanaf 2023. 

- -,. 

CHAPITRE XII. - Disposi/ions finales HOOFDSTUK XII. - Slo/bepalingen 

Art. 43. Si un détenteur refuse de faire identifier son Art.43. Indien een houder weigert zijn paard ach ti ge 

équidé, l'Agence fait identifier I'animal d'office aux te laten identificeren, laat het Agentschap, de 

frais du détenteur concerné. paardachtige identificeren op kosten van de houder. 

Art.44. Les infractions aux dispositions du présent Art,44. De overtredingen van de bepalingen van 

arrêté sant recherchées et constatées onderhavig besluit worden opgespoord en 

conformément à I'arrêté royal du 22 février 2001 vastgesteld overeenkomstig het koninklijk besluit 

organisant les controles effectués par I'Agence van 22 februari 2001 houdende organisatie van de 

fédérale pour la Sécurité de la ChaÎne alimentaire et controles die worden verricht door het Federaal 

modifiant diverses dispositions légales, et punies Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen 

conformément à loi du 24 mars 1987 relative à la en tot wijziging van diverse wettelijke bepalingen en 

santé des animaux . bestraft overeenkomstig de dierengezondheidswet 

van 24 maart 1987 .. 

Art,45.§1 er. II est interdit d'enlever, de déplacer, de Art.45.§1. Het is verboden de transponders te 

modifier, d'altérer, de rendre iIIisible ou de falsifier velWijderen, te verplaatsen, te wijzigen, te 

les transpondeurs. 11 est interdit de réimplanter un beschadigen, onleesbaar te maken of te vervalsen. 

nouveau transpondeur chez un équidé qui en Het is verboden een nieuwe transponder in te 

possède déjà un, sauf dans Ie cas prévu à I'article planten bij een paardachtige die er al één heeft, 

14. behalve in het geval voorzien in artikel 14. 

§2. II est interdit de modifier ou de surcharger les §2. Het is verboden de gegevens in het paspoort te 

données du document d'identification sauf dans les wijzigen of te overschrijven, behalve in die gevallen 

cas prévus par Ie présent arrêté ou par Ie règlement voorzien door dit besluit of door de 

d'exécution (EU) 2021/963. uilvoeringsverordening (EU) 2021/963. 

Art.46. Sont abrogés : Art.46. Worden opgeheven: 

10 I'arrêté royal du 16 février 2016 relatif à 10 het koninklijk besluit van 16 februari 2016 

I'identification et à I'encodage des équidés dans une betreffende de identificatie en de encodering van de 

banque de données centrale; paarden in een centrale gegevensbank; 

20 I'arrêté ministériel du 23 mai 2006 portant 20 het ministerieel besluit van 23 mai 2006 

désignation de I'organisme chargé de la gestion de houdende aanwijzing van het organisme belast met 

la banque de données centrale relative à het beheer van de centrale gegevensbank voor de 

I'identification des chevaux. identificatie van paarden 

Art,4? Le ministre qui a I'Agriculture dans ses Art.4? De minister bevoegd voor Landbouw is 

attribufions est chargé de I'exécution du présent belast met de uitvoering van dit besluit. 

arrêté. 
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,Ie 

Par Ie Roi : Van Koningswege: 

le Ministre de l'Agriculture De Minister van landbouw 

::: tilJ= c > 

-
" 

David CLARINVAl 
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Bij lage 1 bij het koninklijk besluit van ...... betreffende de voorschriften voor inrichtingen waar 
paardachtigen worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen 

Categorieën paardachtigen en soorten inrichtingen zoals bedoeld in artikel 6§2 . 

A Categorieën paardachtigen 

paard 

ezel 

zebra 

andere 

B. Type inrichtingen voor paardachtigen 

Asiel/Opvang Een door de gewestelijke autoriteiten erkende 

instelling die over adequate voorzieningen , 
beschikt om verloren, achtergelaten, 

verwaarloosde, in beslag genomen of in beslag 

genomen paardachtigen onderdak en verzorging 

te bieden. 

Natuurreservaat Een door de gewestelijke autoriteiten erkende 

inrichting waar gehouden paardachtigen half in 

het wild leven. 

Eigen paardachtigen Een inrichting waar paardachtigen van dezelfde 

houder zijn ondergebracht. 

Paardachtigen van derde Een inrichting waar paardachtigen van 

verschillende houders zijn ondergebracht. 

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van ... .. betreffende de voorschriften voor inrichtingen waar paardachligen 

worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachligen. 

Van Koningswege : 

De Minister van Landbouw, 

:f6à=. 
David CLARINVAL 
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BIJLAGE 2 bij het koninklijk besluit van ...... belreffende de voorschriften voor inrichtingen waar 
paardachtigen worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen 

Inhoud van het identificatieformulier als bedoeld În Uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 

Lijst van de gegevens die minstens opgenomen moeten zijn in het identificatieaftest 

IDENTIFICATIE 

Numerieke code van de ingeplante transponder 
Datum van de identificatie of de controle ervan 
Vroegere identificatiecode (microchip, tatoeage, brandmerk, andere) 
Signalement enlof foto's"': 

1 0 Grafisch signalement op basis van de sjabloon voorzien in hoofdstuk I, deel B van het 
identificatiedocument; 
2 0 Beschrijvend signalement, m.a.w. een beschrijving van de aftekeningen aan het hoofd, het 
voorbeen links, het voorbeen rechts, het achterbeen links, het achterbeen rechts alsook een 
beschrijving van de specifieke kentekens op het lichaam. 

*** een volledig grafisch en beschrijvend signalement moet worden opgemaakt. 
Het grafisch signalement is niet velp/icht voor de paardachtigen waaNan de foto's in het paspoort en de 
centrale gegevensbank zijn opgenomen. 

PAARD: 
Naam (facultatief) 
Categorie (zoals bedoeld in bijlage 1 van dit besluit) 
Haarkleur 
Geslacht 
(indien mannelijk, preciseer of het om een ruin of een hengst gaat) 
Geboortedatum of vermoedelijk geboortejaar (tand controle) 
Land van geboorte 
Plaats waar het dier gehouden wordt 

Houder (= exploitant van het paard) 
Naam, voornaam 
Adres (straat, nummer, postcode, gemeente) 
Land 
Telefoonnummer(s) 
E-mail adres 
Rijksregisternummer 
BTW-nr in voorkomend geval 
Handtekening van de houder 

• Registratienummer van de plaats waar de paardachtigen gehouden worden (inrichting) 
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IDENTIFICEERDER 
Naam en adres 
Regislralienummer bij het erkend organisme (in voorkomend geval) 
Handtekening van de identificeerder 

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van ..... betreffende de voorschriften voor inrichtingen waar 

paardachtigen worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen. 

Van Koningswege: 

De Minister van Landbouw, 

, 

David CLARINVAL 
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BIJLAGE 3 bij het koninklijk besluit van ...... betreffende de voorschriften voor inrichtingen waar 
paardachtigen worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen 

A: Onder half in het wild gehouden paardachtigen en onder de in artikel 23,§1 , bedoelde afwijking vallen 

1/ Natuurreservaat « Limburgs Landschap vzw» 
~ Adres: Domherenhuis 

Dekenstraat 39 
3550 Heusden-Zolder 

~ Tel : 011/53.02.50 Fax: 011/53.02.59 
~ www.limburgs-Iandschap.be 
~ Betrokken diersoorten: konikpaarden (Kon ik or Polish primitive horses) 
~ Betrokken gebieden: Stamprooierbroek, Schotshei, Dal van de Grensmaas 

2/ Wildpare « Monde sauvage safari Parc SPRL » 
~ Erkenningsnummer : 2023695261 
~ Adres: Fange de Deigné, 3 

4920 Deigné-Aywaille 
~ Tel: 04/360.90.70 Fax: 04/360.91.08 
~ Betrokken diersoorten: Equus burchelli chapmanni en Equus kiang holde ri 

3/ Natuurreservaat {( De Zwinduinen en polders» 
~ Adres: Graaf Leon Lippensdreef nr 7 

8300 Knokke 
~ Tel: 0479/890105 
~ Betrokken diersoorten: konikpaarden 
~ Betrokken gebieden: zie http://www.emis.vito.be/sites/defauIUfiles/legislation/migrated/sb221203-

1.pdf 

4/ Natuurreservaat « Natuurpunt Maasland Noord-It!erbeekvallei » 

~ Adres: Waterlozeweg 68 
3680 Neeroeteren 

~ Erkenningsnummer E-167 
~ Tel: 089/56.31.09 0487/36.31,11 
~ Betrokkene diersoorten: konikpaarden 
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5/ Natuurreservaat Grotles de Han 
» Adres: 2, rue Joseph Lamotte 

5580 Han-Sur-tesse 
» erkenningsnummer : ZP09019 
» Tet : 084/37.02.65 Fax: 084/37.77.12 
» Betrokken diersoorten : Equus ferus (chevat de Przewalski) - Equus ferus Gmellini (Tarpan) 

6/ Natuurreservaat « De Kevie» 
» Adres: Oude Blaarstraat zn 

3700 Tongeren 
» Erkenningsnummer : E-105 
» Tel: 015/29.72.16 Fax: 015/42.49.21 
» Betrokken diersoorten : konikpaarden 

7/ Natuurreservaat « Landschap de Lierman }) 
» Adres : Schuurhovenberg 43 

2360 Oud-Turnhout 
» Erkenningsnummer : E-024 
» Tel: 014/42.99.66 Fax: 015/42.49.21 
» Betrokken diersoorten : konikpaarden en shetlanders 

8/ Natuurreservaat « Duinen en Bossen van De Panne, deelgebied Westhoek» 
» Adres: Duinhoekstraat (ingang thv 176) 

8660 De Panne 
» Erkenningsnummer : V 001 
» Tel: 050/247 740 / Boswachter 0473/92.79.1 3 
» Betrokken diersoorten : konikpaarden 

B : Aanvraag tot afwijking zoals bedoeld in artikel 23,§2 voor half in het wild gehouden paardachtigen 

De verantwoordelijke van de plaats waarop de aanvraag tot afwijking betrekking heeft, deelt aan de FOD mede: 

10 de naam en het adres van de plaats; 

2° het erkenningsnummer van de plaats; 

30 de telefoon- en de faxnummers van de plaats; 

4° de coördinaten van de contactpersoon; 

50 de lijst van de betrokken soorten; 

60 de leeftijd van het dier. 
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Enkel de paardachtigen geboren na 31 december 2022 in een erkende plaats zoals hierboven bedoeld komen in 

aanmerking voor een nieuwe aanvraag van uitzondering . 

Oe paardachtigen betrokken bij de voorziene afwijking moeten voor de leeftijd van twaalf maanden voorzien zijn 

van een transponder waarvan de code wordt geregistreerd in Horselo op het moment van de inplanting. 

Gezien om gevoegd te worden bij Ons bes luit van ..... betreffende de voorschriften voor inrichtingen waar paardaehtigen 

worden gehouden en de traeeerbaarheid van paardaehtigen. 

Van Koningswege: 

De Minister van Landbouw, 

-
David CLARINVAL 
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BIJLAGE 4 bij het koninklijk besluit van .. .. . betreffende de voorschriften voor inrichtingen waar paardachtigen worden 

gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen 

Aanvraagformulier om erkend te worden als identificeerder 

UAanvraagformulier om opgenomen te worden in de officiële lijst van identificeerders van paarden" 

Ik, ondergetekende, Or. ... .. ...... ... .. ........ .. , erkend dierenarts, 

met praktijk te (beroepsadres 

e-mailadres .•... .... • . ........ . @... . . .. 

Inschrijvingsnummer bij de Orde der dierenartsen 

vraag om ingeschreven te worden bij de Dienst Sanitair Beleid Dieren en Planten van de FOO, met de bedoeling officieel 
erkend te worden als identificeerder zoals voorzien in artikel 18 van het koninklijk besluit van xxxx betreffende de voorschriften 
voor inrichtingen waar paardachtigen worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen. 

Ik voeg hierbij het certificaat waaruit blijkt dat een ople iding betreffende de identificatie van paarden werd gevolgd , zoals 
bepaald in artikel 17, §3 van hel koninklijk besluit van betreffende de voorschriften voor inrich tingen waar 
paardachtigen worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen. 

Opgemaakt te ........... .. ....... ... ....•. op (Datum) .................................. .. . 

Handtekening 

Document terug te sturen naar de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, 

DG4 Dienst Sanitair Beleid Dieren en Planten, 

Bij voorkeur via elektronische mail apf.vetserv@l1ealth.fgov.be 

of bij post: GafileelBan 512 - 1210 Brussel 

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van .... . betreffende de voorschriften voor inrichtingen waar paard ach tig en 

worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen. 

Van Koningswege: 

De Minister van Landbouw, 

David CLARINVAL 
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BIJLAGE 5 bij het koninklijk besluit van ...... betreffende de voorschriften voor inrichtingen waar paardachtigen 
worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen. 

Identificatie en/of Mregistratieprocédure in HorselD 

A. Identificatie van een veulen geboren op het Belgische grondgebied 

De houder dient een identificatîeaanvraag in binnen de zes maanden na de geboorte van de paardachtîge. 

A.1 Paardachtigen niet bestemd om in een stamboek te worden ingeschreven 

1. De houder van de paardachtige dient de identificatieaanvraag in bij SCP via de informaticatoepassing van 

HorseiD. Hij vermeldt het registratienummer van de plaats waar zijn veulen wordt gehouden; 

2. De houder ontvangt via HorselD een factuur die hij moet betalen voordat de procedure kan worden voortgezet; 

3. Een identificatieattest wordt dan gegenereerd uit HorselD en ter beschikking gesteld van de aangewezen 

identificeerder via zijn/haar persoonlijke toegang; 

4. De identificeerder vult het identificatieattest in, met inbegrip van het beschrijvend signalement en het grafisch 

signalement waarin de plaats van de transponder wordt vermeld; 

5. De identificeerder zendt binnen de tien werkdagen het ingevulde identlficatiedossier terug naar HorseiD via de 

informatica toepassing; 

6. SCP valideert het identificatiedossier, alsmede de status van de paardachtige met betrekking tot de vraag of het 

dier al dan niet is bestemd voor de slacht voor menselijke consumptie'; 

7. SCP geeft het identificatiedocument af en bezorgt ze aan de houder. 

A.2. Paardachtigen die bestemd zijn om in een Belgisch stamboek te worden ingeschreven 

1. De houder van de paardachtige dient de identificatieaanvraag in bij de erkende stamboekvereniging. Hij vermeldt 

het registratienummer van de plaats waar zijn veulen wordt gehouden; 

2. De erkende stamboekverenigingen deelt de basisgegevens van de identificatieaanvraag mee aan HorseiD. De 

erkende stamboekvereniging kan zelf een identificeerder aanwijzen; 

3. De houder ontvangt via HorselD een factuur die hij moet betalen voordat de procedure kan worden voortgezet; 

4. Een identificatieattest wordt dan gegenereerd uit HorselD en ter beschikking gesteld aan de aangewezen 

identificeerder via zijn/haar persoonlijke toegang; 

5. De identificeerder vult het idenlificatieattest in, met inbegrip van het beschrijvend signalement en het grafisch 

signalement waarin de plaats van de transponder wordt vermeld. De identificeerder kan zo nodig ook eigen 

documenten van de stamboekvereniging invullen; 

6. De identificeerder zendt binnen de tien werkdagen het ingevulde identificatiedossier terug naar HorseiD via de 

informatica toepassing; 

7. SCP valideert het identificatiedossier, alsmede de status van de paardachtige met betrekking tot de vraag of het 

dier al dan niet is bestemd voor de slacht voor menselijke consumptie; 

8. BCP zendt de houder een document toe waarin de registratie in HorselD wordt bevestigd; 

9. BCP stelt de betrokken stamboekvereniging ervan in kennis wanneer het identificatiedossier in orde is; 

10. De erkende stamboekvereniging geeft het uitgebreide identificatiedocument van de paardachtige af op basis van 

de identificatiegegevens in HorselD en gevalideerd door SCP; 

11. De erkende stamboekvereniging bezorgt het identificatiedocument aan de houder van het paard en deelt HorselD 

de datum van verzending en het nummer van de versie van het document mee. 

A.3. In België geboren paardachtigen die bestemd zijn om te worden ingeschreven in een stamboek dat wordt 

bijgehouden door een buitenlandse stamboekvereniging die op het Belgische grondgebied actief mag zijn 

A.3.1. De buitenlandse stamboekvereniging heeft geen overeenkomst getekend met SCP 

1. De houder van de paardachtige dient de identificatieaanvraag in bij de SCP via de informaticatoepassing van 
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HorseiD. Hij vermeldt het registratienummer van de plaats waar zijn veulen wordt gehouden; 

2. De houder ontvangt via HorselD een factuur die hij moet betalen voordat de procedure kan worden voortgezet, 

3. Een identificatieaUest wordt dan gegenereerd uit HorselD en ter beschikking gesteld van de aangewezen 

identificeerder via zijn/haar persoonlijke toegang; 

4. De identificeerder vult het identificatieattest in, met inbegrip van het beschrijvend signalement en het grafisch 

signalement waarin de plaats van de transponder wordt vermeld; 

5. De identificeerder zendt binnen de tien werkdagen het ingevulde identificatiedossier terug naar HorseiD via de 

informatica toepassing; 

6. BCP valideert het identificatiedossier, alsmede de status van de paardachtige met betrekking tot de vraag of het 

dier al dan niet is bestemd voor de slacht voor menselijke consumptie; 

7. De houder dient zijn aanvraag tot identificatie in bij de buitenlandse stamboekvereniging, samen met een kopie van 

het door de identificeerder ingevulde identificatieattest; 

8. De buitenlandse stamboekvereniging geeft het identificatiedocument van het paard af en zendt het naar BCP; 

9. BCP controleert de identificatiegegevens in het identificatiedocument en reg istreert de ontbrekende gegevens in 

HorselD; 

10. BCP bezorgt het identlficatiedocument aan de houder. 

A.3.2. De buitenlandse stamboekvereniging heeft een overeenkomst getekend met SCP 

1. De houder van de paardachtige dient de identificatieaanvraag in bij het buitenlandse stamboekvereniging. Hij 

vermeldt het registratienummer van de plaats waar zijn veulen wordt gehouden; 

2. De buitenlandse stamboekvereniging deelt de basisgegevens van de identificatieaanvraag mee aan HorseiD. De 

stamboekvereniging kan zelf een identificeerder aanwijzen; 

3. De houder ontvangt via Horsel D een factuur die hij moet betalen voordat de procedure kan worden voortgezet; 

4. Een identificatieattest wordt dan gegenereerd uit HorselD en ter beschikking gesteld aan de aangewezen 

identificeerder via zijn/haar persoonlijke toegang; 

5. De identificeerder vult het identificatieaUest in, met inbegrip van het beschrijvend signalement en het grafisch 

signalement waarin de plaats van de transponder wordt vermeld. De identificeerder kan zo nodig ook eigen 

documenten van het stamboek invullen; 

6. De identificeerder zendt binnen de tien werkdagen het ingevulde idenlificatiedossier terug naar HorseiO via de 

informatica toepassing; 

7. BCP valideert het identificatiedossier, alsmede de status van de paardachtige met betrekking tot de vraag of het 

dier al dan niet is bestemd voor de slacht voor menselijke consumptie; 

8. BCP zendt de houder een document toe waarin de registratie in HorselD wordt bevestigd; 

9. BCP stelt het buitenlandse stamboekvereniging ervan in kennis wanneer het identificatiedossier in orde is; 

10. De stamboekvereniging geeft het uitgebreide identificatiedocument van de paardachtige af op basis van de 

identificatiegegevens in HorselD en gevalideerd door BCP; 

11. Het buitenlandse stamboekvereniging bezorgt het identificatiedocument aan de houder van het paard en deelt 

HorselD de datum van verzending en het nummer van de versie van het document mee. 

B. Eerste identificatie van een paardachtige ouder dan de leeftijd van twaalf maanden 

B.1. De paardachtige is jonger dan achttien maanden en de aanvraag tot identificatie werd ingediend voordat de 

paardachtige twaalf maanden oud was en het identiflcatieattest werd gevalideerd voordat de paardachtige 

twaalf maanden oud was 

1. De houder moet de onder A1 of A2 vermelde stappen volgen. 

2. Het afgegeven identificatiedocument is een duplicaat met een schorsing van zes maanden van de status van het 

paard als bestemd voor de slacht voor menselijke consumptie. 

8 .2. De identificatieaanvraag werd ingediend voordat de paardachtige twaalf maanden oud was en het 

Identificatiecertificaat werd gevalideerd nadat de paardachtige twaalf maanden oud was, of werd gevalideerd 
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-
voordat de paardachtige twaalf maanden oud was, maar de paardachtlge was ouder dan achttien maanden. -

,--_1. De houder moet de onder A 1 of A.2 vermelde stappen volgen. 

2. Het afgegeven identificatiedocument is een duplicaat met permanente uitsluiting van het slachten van 

paardachtigen voor menselijke consumptie. 

B.3. De identificatieaanvraag is ingediend nadat de paardachtige twaalf maanden oud was 

1. De houder moet de onder A 1 vermelde stappen volgen. 

2. Het identificatiedocument is een vervangend document met permanente uitsluiting van het paard van de slacht 

voor menselijke consumptie. 

C. De registratie in Horseld van een overleden paardachtige 

C.1 " Het paard stierf buiten een slachthuis 

1. De voor de inrichting verantwoordelijke persoon registreert elektronisch in HorselO de datum van overlijden van 

elke paardachtige die in zijn inrichting sterft, binnen zeven dagen na het overlijden. 

2. De houder van de paardachtige retourneert het identificatiedocument van de paardachtige aan de SCP of 

deponeert het. 

3. SCP maakt het document ongeldig en 

- ofwel stuurt SCP het ongeldig verklaard document terug naar de houder; 

- ofwel geeft SCP het ongeldig maakt aan de afgevende instantie; 

- of vernietigt het. 

C.2. Het paard werd geslacht zonder gezondheidscerlificaat 

1. De verantwoordelijke van het slachthuis registreert in HorselO de datum waarop de paardachtige is geslacht; 

2. De officiële dierenarts maakt het identificatiedocument van de geslachte paardachtige in het slachthuis ongeldig; 

3. De officiële dierenarts zendt het ongeldig gemaakte identificatiedocument terug of zorgt ervoor dat het aan de SCP 

wordt teruggezonden; 

4. Na de registratie van de slachtdatum wordt automatisch een e-mail gestuurd van HorselD naar de oorspronkelijke 

instantie die het identifjcatiedocument heeft afgegeven, om hen op de hoogte te brengen van de slachtdatum van 

het paard; 

5. BCP vernietigt het identificatiedocument van de geslachte paardachtige of zendt het terug naar het 

overeenkomstig artikel 28, lid 2, van uitvoeringsverordening (EU) 2021/963 aangewezen contactpunt van de 

lidstaat. 

C.3 De paardachtige werd geslacht met een gezondheidscertificaat 

1. De officiële dierenarts maakt het identificaliedocument van de geslachte paardachtige in het slachthuis 

ongeldig; 

2. De LCE van het Agentschap zendt het ongeldig gemaakte identifica!iedocument samen met een 

slachtcertificaat van de paardachtige naar het overeenkomstig artikel 28, Jid 2, van uitvoeringsverordening 

(EU) 2021/963 aangewezen contactpunt van de lidstaat; 

3. Voor een paardachtige uit een derde land die met een gezondheidscertificaat is geslacht, wordt geen actie 

ondernomen. 

D. De registratie in HorselD van de aankomst van een paardachtige van een andere Belgische 

inrichting 

1. De exploitant van een inrichting registreert elektronisch in HorselD de toevoeging van een paardachtige die langer 

dan dertig dagen in zijn inrichting is binnengebracht, en wel uiterlijk vanaf de dertigste dag; 

2. De te registreren gegevens zijn hetzij het unieke nummer, hetzij het transpondernummer van de paardachtige die 

aan de inrichting is toegevoegd; 

3. Een automatische informatie e~mail wordt verzonden naar de houder van het paard van HorseiD. 
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E. Registratie in HorselD van de aankomst van een paardachtige uit een andere Lidstaat in een 

Belgische inrichting voor een periode van meer dan dertig dagen 

E.1 Het gezondheidscerlificaat en het identificatiedocument zijn aanwezig 

1. De houder dient via HorselD een aanvraag tot registratie in bij SCP en vermeldt het registratienummer van de 

plaats waar het paard wordt gehouden; 

2. De houder ontvangt een factuur van HorselD, die betaald moet worden voordat de procedure kan worden 

voortgezet; 

3. Als bewijs van registratie stuurt SCP een etiket dat in deel C van sectie 1 van het identificatiedocument van de 

paardachtige moet worden geplakt. 

E.2 Het gezondheidscerlificaat of het identificatiedocument zijn niet aanwezig 

1. De houder dient via HorselD een aanvraag tot registratie in bij SCP en vermeldt het registralienummer van de 

plaats waar het paard wordt gehouden; 

2. De houder ontvangt een factuur van HorselD, die betaald moet worden voordat de procedure kan worden 

voortgezet; 

3. Een identificatiealtest wordt dan gegenereerd door HorselD en ter beschikking gesteld aan de aangewezen 

identificeerder via zijn/haar persoonlijke toegang; 

4. De identificeerder vult het identificatiecertificaat in met inbegrip van het beschrijvend signalement en het grafisch 

signalement waarin de plaats van de transponder wordt vermeld of controleert, indien het identificatiedocument 

aanwezig is, de overeenstemming van de gegevens met de paardachtige; 

5. Wanneer het identificatiedocument aanwezig is en geen tekenen van fraude vertoont, vermeldt de identificeerder in 

deel C, punt 1, van het identificatiedocument het UELN-nummer van PPV 056022 en brengt zijn stempel aan, zet 

zijn handtekening en vermeldt de datum in de derde kolom; Voor de vóór 01-01-2016 afgegeven 

identificatiedocumenten wordt deze informatie vermeld in hoofdstuk IV, derde kolom van de vóór de eerste januari 

2016 afgegeven paspoorten en de identificeerder brengt zijn stempel aan, zet zijn handtekening en vermeldt de 

datum in de laatste kolom; 

6. De identificeerder zendt binnen de tien werkdagen het ingevulde identificatiedossier terug naar HorselD via de 

informatica toepassing; 

7. SCP valideert het identificatiedossier, alsmede de status van de paardachtige met betrekking tot de vraag of het 

dier al dan niet is bestemd voor de slacht voor menselijke consumptie'; 

8. Als het identificatiedocument correct is, registreert SCP de gegevens van het paard in HorseiD. Indien het 

identificatiedocument tekenen van fraude vertoont of niet aanwezig is, zal BCP een vervangend document afgeven 

en aan de houder bezorgen. De paardachtige wordt definitief uitgesloten van slacht voor menselijke consumptie. 

F. Registratie van de aankomst van een paardachtige uit een derde land in HorselD 

1. De houder van de paardachtige dient binnen dertig dagen na de aankomst van de paardachtigen op het Belgische 

grondgebied de identificatieaanvraag in bij de SCP via de informaticatoepassing van HorseiD. Hij vermeldt het 

registratienummer van de plaats waar zijn paardachtige wordt gehouden; 

2. De houder ontvangt via HorselD een factuur die hij moet betalen voordat de procedure kan worden voortgezet; 

3. Een identificatiealtest wordt dan gegenereerd uit HorselD en ter beschikking gesteld van de aangewezen 

identificeerder via zijn/haar persoonlijke toegang; 

4. De identificeerder vult het identificatieatlest in met inbegrip van het beschrijvend signalement en het grafisch 

signalement waarin de plaats van de transponder wordt vermeld of controleert, indien het identificatiedocument 

aanwezig is, de overeenstemming van de gegevens met de paardachtige; 

5. De identificeerder zendt binnen de tien werkdagen het ingevulde identificatiedossier terug naar HorselD via de 

informatica toepassing; 

6. SCP valideert het identificatiedossier, alsmede de status van de paardachtige met betrekking tot het al dan niet is 

bestemd voor de slacht voor menselijke consumptie': opschorting van de slacht gedurende zes maanden of 

definitieve uitsluiting van de slacht voor menselijke consumptie; 

7. Ofwel geeft SCP een Equipas af en bezorgt het aan de houder indien het paard geen identificatiedocument heeft 
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G. 

of indien hel bestaande document niet in overeenstemming kan worden gebracht met de geldende regels ; 

Of BCP vult zo nodig het bestaande identificatiedocument aan en valideert het in deel C van sectie 1; 

8. SCP bezorgt de Equipas of het bestaande gevalideerde document aan de houder. 

Verlies van identificatiedocument 

1. De houder meldt het verlies van het identificatiedocument via Horse lD; 

2. De houder wijst een identificeerder aan voor de fysieke controle van z ijn paard; 

3. Een idenlificalieattest wordt dan gegenereerd uit Horse lD en Ier beschikking geste ld van de aangewezen 

identificeerder via zijn/haar persoonlijke toegang; 

4. 

5. De identificeerder zendt binnen de tien werkdagen het ingevulde identificatiedossier terug naar HorseiO via de 

informatica toepassing; 

6. a. Indien de identiteit van de paardachtige wordt geverifieerd, geeft BCP een duplicaat af of verzoekt zij de 

betrokken stamboekvereniging een duplicaat met hetzelfde UELN af te geven. Indien in HorselD geen melding 

wordt gemaakt van uitsluiting van het paard van de slacht voor menselijke consumptie, wordt in het duplicaat een 

tijdelijke uitsluiting van zes maanden vermeld; 

b . Indien de identiteit van de paardachtige niet wordt geverifieerd, geeft SCP een vervangend document af met een 

nieuw UELN. Oe paardachtige wordt definitief uitgesloten van slachting voor menselijke consumptie. 

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van ... .. betreffende de voorschriften voor inrichtingen waar paardachtigen 

worden gehouden en de traceerbaarheid van paardachtigen. 

Van Koningswege: 

De Minister van Landbouw, 

, 

David CLARINVAL 
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ANNEXE 1 à ,'arrêté royal duo ....... concernan t les règles relatlves aux établi ssements détenant des 
équ idés ains i qu'à la traçabilité des équidés. 

Catégories d'équidés et types d'établissements tels que visés il l'al1icle 6§2 . 

A. Catégories d'équidés 

eh eva I 

ane 
zèbre 

autres 

B. Types d'établissements pour équidés 

As ile/refuge 

Réserve naturelle 

Equidés propres 

Equidé de tiers 

Vu pour être annexé à Notre arrêté du .. 

Un établissement agréé par les autorités 

régionales, qui dispose d'installations adéquates 

pour assurer iI des équidés perdus, 

abandonnés, nègligés, saisis ou confisqués, un 

abri et les soins nécessaires. 

Un établissement agréé par les autorités 

régionales oû les équidés vivent à ,'état semi-

sauvage. 

Un établ issement ou sant hébergés des équidés 

d'un même détenteur. 

Un établissement ou sant hébergés des équidés 

de plusieurs détenteurs différents. 

concernant les règles relatives aux établissements détenant des équidés ainsi 

qu'à la traçabilité des équidés 

Par Ie Roi : 

Le Ministre de l'Agriculture, 

David CLARINVAL 
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ANNEXE 2 à I'arrêté royal du ........ concernant les règles relatives aux établissements détenant des 
équidés ainsi qu'à la traçabilité des équidés. 

Contenu du formulaire d'identification tel que visé dans Ie règlement d'exécution (UE) 2021/963 

Liste des données gul dolvent au minimum {Iqurer sur I'attestatlon d'ldenti{lcation .' 

IDENTIFICATION 
Code numérique du transpondeur implanté 
Date d'identification ou du controle d'identilication 
Précédent code d'identification (microchip, tatouage, marquage au Ier, autres) 
Signalement et! ou photos ''': 

1 ° Signalement graphique sur base du gabarit tel que repris dans la section I, partie B du 
document d'identification. 
2 0 Signalement descriptif c.à.d. une description des marques à la tête, à I'antérieur gauche, à 
I'antérieur droit, au postérieur gauche, au postérieur droit ainsi qu'une description des marques 
spécifiques sur Ie corps . 

... Un signalement graphique et descriptif complet doit être réalisé. 
Le signalement graphique n'est pas obligatoire pour les équidés pour lesquels, des photos sont reprises dans Ie 
document d'identification 

CHEVAL 
Nom (Iacultatit) 
Catégorie (comme mentionné à I'annexe 1 du présent arrêté) 
Robe 
Sexe 
(si male, préciser s'il s'agit d'un hongre ou d'un étalon) 
Date de naissance ou année probable de naissance (controle des dents) 
Pays de naissance 
Lieu de détention (n° d'enregistrement) 

Détenteur (opérateur de I'équidé): 

Nom, prénom 
Adresse (rue, n°, code postal, commune) 
Pays 
Numéro(s) de téléphone 
Adresse électronique 
Numéro de registre national 
Numéro de TVA Ie cas échéant 
Signature du détenteur 

• Numéro d'enregistrement du lieu de détention (établissement) 

IDENTIFICATEUR: 
nom et adresse 
numéro d'enregistrement auprès de I'organisme agréé (Ie cas échéant) 
signature de I'identificateur 

Vu pour être annexé à Notre arrêté du ....... eoneernant les règles relatives aux établissements détenant des équidés ainsi 

qu'à la traçabilité des équidés 

Par [e Roi: 

Le Ministre de l'Agrieulture, 

David CLARINVAL 
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ANNEXE 3 à I'arrêté royal du ........ concernant les règles relatives aux établissements détenant des 
équidés ainsi qu'à la traçabilité des équidés. 

A : Population d'équidés détenus vivants à I'état semi-sauvage et faisant I'objet de la dérogation vlsée à I'artlcle 

23,§ 1". 

1/ Réserve naturelle « Limburgs Landschap VZW}} 

> Adresse: Domherenhuis 
Dekenstraat 39 
3550 Heusden-Zolder 

> Tel : 011/53.02.50 Fax: 011/53.02.59 

> www.limburgs-Iands~hap.be 

> Espèce concernée : konikpaarden (Konik or Polish primitive horses) 

> Zones eaneernées : Stampraoierbroek, Sehatshei, Dal van de Grensmaas 

2/ Pare anima I ier {( Monde sauvage safari Pare SPRL )} 

> W agrément : 2023695261 

> Adresse: Fange de Deigné, 3 
4920 Deigné-Aywaille 

> Tel: 04/360.90.70 Fax: 04/360.91.08 

> Espèces concernées : Equus burchelli chapmanni et Equus kiang holderi 

3/ Réserve naturelle « De Zwinduinen en polders» 

> Adresse: Graaf Leon Lippensdreef nr 7 
8300 Knokke 

> Tel: 0479/890105 

> Espèee eoneernée : konikpaarden 

> Zones eoneernées : vair httR:/Iwww .emis. vito. be/sites/defauIVfiles/legislation/migrated/sb221203-

1·Rdf 

4/ Réserve naturelle « Natuurpunt Maasland Noord- Itlerbeekvallei }} 

> Adresse: Waterlozeweg 68 
3680 Neeroeteren 

> W agrément E-167 

> Tel: 089/56.31.09 0487/36.31.11 

> Espèee eaneernée : konikpaarden 
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5/ Réserve naturelle des Grotles de Han 
~ Adresse : 2, rue Joseph Lamotte 

5580 Han-Sur-Iesse 
~ W agrément : ZP09019 
~ Tél : 084/37.02.65 Fax : 084/37.77.12 
~ Espéces concernées : Equus ferus (cheval de Przewalski) - Equus ferus Gmellini (Tarpan) 

6/ Réserve naturelle ({ De Kevie » 
~ Adresse: Oude Blaarstraat zn 

3700 Tongeren 
~ W agrément: E-105 
~ Tel : 015/29.72.16 Fax : 015/42.49.21 
~ Espèce concemée : konikpaarden 

7/ Réserve naturelle « Landschap de Lierman » 

~ Adresse: Schuurhovenberg 43 
2360 Oud-Turnhout 

~ W agrément : E-024 
~ Tel : 014/42.99.66 Fax: 015/42.49.21 
~ Espèce concernée : konikpaarden et shetlanders 

8/ Réserve naturelle « Duinen en Bossen van De Panne, deelgebied Westhoek» 
~ Adresse: Duinhoekstraat (ingang thv 176) 

8660 De Panne 
~ W agrément : V 001 
~ Tel : 050/247 740 / Boswachter 0473/92.79.13 
~ Espèce concernée : konikpaarden 

B : Demande de déregation pour les populations d'équidés détenus vivant à I'état semi-sauvage telle que visée à 

I'article 23,§2 du présent arrêté et conformément à I'artide 60 du règlement délégué (UE) 2019/2035. 

Le responsa bie de I'entité concernée par la de mande de déregation communique au SPF : 

1· Ie nam et I'adresse de I'entité; 

2· Ie numére d'agrément de I'entité; 

3· les numéres de téléphone et de fax de I'entité; 

4· les coordonnées de la personne de contact; 

5° la liste des espèces concernées; 

6· I'äge de I'animal. 
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Seuls les équidés nés après Ie 31 décembre 2022 dans une entité agréée telle que visée sous Ie point A, peuvent 

faire I'objet d'une nouvelle demande de dérogation. 

Les équidés concernés par la dérogation doivent être munis d'un transpondeur avant I'age de douze mois dont Ie 

code est enregistré dans HorsdelD au moment de I'implantation. 

Vu pour être annexé à Nolre arrêté du ........ concernanlles règles relalives aux établissements détenant des équidés ainsi 
qu'à la traçabililé des équidés. 

Par Ie Roi : 

Le Ministre de l'Agriculture, 

David CLARINVAL 
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ANNEXE 4 à ,'a rrêté royal du .... .... concernant les règles relatives aux établissements détenant des 

équidés ainsi qu'à la traçabilité des équidés. 

Formulaire de demande pour être reconnu Gemme identificateur 

Je soussigné, Dr. .. . ... .... ... . , vétérinaire agréé , 

eX8rçant à (adresse professionnelle) ... ............................. . . 

adresse électron ique .. 

W d' inscription à I'ordre des vétérinaires .... .. .... .. .. ..... .. .. ... ... .... .. ... ....... ........ ... ........ ....... ..... .. . 

de mande man inscription auprès du Service Polilique Sanita ire Animaux et Végétaux du SPF, 

en vue d'être reconnu officiellemenl identificateur, conformément à ]'a rticle 18 de l'arrêté roya! du xxx concernant les règles 

relalives aux étabtissements détenant des équidés ains i qu'à la traçabilité des équidés 

Je joins en annexe Ie document aUestanl Ie suivi d'une formation relative à I'iden tification des chevaux telle que prévue à 

I'article 17, §3 de l'arrêté royal du ... ...... .... .. . concernant les règles relatives aux établissements détenant des équidés ainsi 

qu'à la traçabitité des équidés. 

Fait à ............... .. ..... ... .. ..... .. .. .. ... .. Ie (Date) . 

Signature 

Document à renvoyer au Service Pubtic Fédéral Santé pubtique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement, DG4, 

Service Potitique Sanitaire Animaux et Végétaux, 

De préférence par courrier électronique via apf.vetserv@health.fgov.be ou par courrier postal :Avenue Gal ilée, 5/2 - 1210 

Bruxelles 

Vu pour être annexé à Notre arrêté du ... .... . concernant les règ les relatives aux établissements détenant des équidés ainsi 
qu'à la traçabilité des équidés. 

Par Ie Roi : 

Le Ministre de l'Agriculture, 

David CLARINVAL 
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A. 

Annexe 5 à I'arrêté royal du ........ concernant les règles relatives aux établissements détenant des 
équidés ainsi qu'à la traçabilité des équidés. 

Procédure d'identification et Jou d'enregistrement dans HorselD 

Identification d'un poulain né sur Ie territoire beige 

Le détenteur introduit une de mande d'identification dans les six mois qui suivent la naissance de I'équidé. 

A1 Equidé non destiné à être inscrit dans un livre généalogique 

1. Le détenteur de I'équidé introduit la demande d'identification auprès de la CSC via I'application informatique de 

HorseiD. I! mentionne Ie numéro d'enregistrement du ]jeu de détention de son poulain; 

2. Le détenteur reçoit une facture de HorselD qu'j] doit payer avant la poursuite de la procédure, 

3. Une attestation d'identification est ensuite générée à partir de HOfselD et mise à disposition de I'identificateur 

désigné via son accès personnel ; 

4. L'identificateur complète l'aUestation d'identification comprenant Ie signalement descriptif et Ie signalement 

graphique mentionnant l'emplacement du transpondeur; 

5. L'identificateur communique dans les dix jours ouvrables Ie dossier d'identification complété à la CSC via HorselD ; 

6. La CSC valide Ie dossier d'jdentification ainsi que Ie statut de I'équidé comme destiné ou non à I'abattage pour la 

consommation humaine'; 

7. La CSC délivre et remet Ie document d'identification au détenteur. 

A.2. Equidé destiné à être inscrit dans un livre généalogique beIge 

1. Le détenteur de I'équidé introduit la demande d'identification auprès de I'organisme de sélection agréé. 11 

mentionne Ie numéro d'enregistrement du ]jeu de détention de son poulain; 

2. L'organisme de sélection agréé communique les données de base de la demande d'identification à HorseiD. 

L'organisme de sélection agréé peut désigner lui-même un identificateur; 

3. Le détenteur reçoit une facture via HorselD qu'iI dolt payer avant la poursuite de la procédure ; 

4. Une attestation d'identification est ensuite généré à partir de HorselD et mise à disposition de I'identificateur 

désigné via son accès personnel ; 

5. L'identificateur complète l'aUestation d'identification comprenant Ie signalement descriptif et Ie signalement 

graphique mentionnant I'emplacement du transpondeur. L'identificateur peut également compléter Ie cas échéant 

des documents propres à lo'organisme de sélection ; 

6. L'identificateur communique dans les dix jours ouvrables Ie dossier d'identification complété à la CSC via HorselD ; 

7. La cse valide Ie dossier d'identification ainsi que Ie statut de !'équidé comme destiné ou non à l'abaUage pour la 

consommation humaine; ; 

8. La cse envoie au détenteur un document de confirmation d'enregistrement dans HorselD ; 

9. La cse avertit I'organisme de sélection concerné quand Ie dossier d'identification est en ordre ; 

10. L'organisme de sélection agréé délivre Ie document d'identification détai!!é de l'équidé SUf base des données 

d'identification présentes dans HorselD et validées par la cse; 
11. L'organisme de sélection agréé remet Ie document d'identification au détenteur de I'équidé et communique à 

HorselD la date d'envoi ainsi que Ie numéro de version du document. 

A3. Equidé né en Belgique destiné à être inscrit dans un livre généalogique tenu par un organisme de sé/ection 

étranger autorisé à exercer ses activités sur Ie territoire beIge 

A3.1. L'organisme de sélection étranger n'a pas signé d'accord avec la cse 
1. Le détenteur de l'équidé introduit la demande d'identification auprès de la CSC via l'application informatique de 

HorselD. !l mentionne Ie numéro d'enregistrement du lieu de détention de son poula!n; 

2. Le détenteur reçoit une facture de HorselD qu'i! doit payer avant la poursuite de la procédure, 
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3. Une attestation d'identification est en suite généré à partir de HorselD et mise à disposition de I'identificateur 

désigné via son accès personnel ; 

4. L'identificateur compJète I'attestation d'identification comprenant Ie signalement descriptif et Ie signalement 

graphique mentionnant I'emplacement du transpondeur; 

5. L'jdentificateur communique dans les dix jours ouvrables Ie dossier d'identification complété à la CSC via HorselD ; 

6. La CSC valide Je dossier d'identification ainsi que Ie statut de I'équidé comme destiné ou non à I'abattage pour la 

consommation humaine'; 

7. Le détenteur introduit sa demande d'identification auprès de j'organisme de sélection étranger accompagné d'une 

copie de l'aUestation d'identification complétée par I'identificateur ; 

8. L'organisme de sélection étranger délivre !e document d'identification de I'équidé et I'envoie à la CSC ; 

9. La CSC vérifie les données d'identification présentes dans Ie document d'identification et enregistre les données 

manquantes dans HorselD ; 

10. La CSC remet Je document d'identification au détenteur. 

A.3.2. L'organisme de séJection étranger a signé un accord avec la CBC 

1. Le détenteur de I'équidé introduit la demande d'identification auprès de I'organisme de sélection étranger. 11 

mentionne Ie numéro d'enregistrement du lieu de détention de son poulain; 

2. L'organisme de sélection étranger communique les données de base de la de mande d'identification à HorsejO. 

L'organisme de sélection peut désigner [ui~même un identificateur; 

3. Le détenteur reçoit une facture via HorselD qu'iI doit payer avant la poursuite de la procédure ; 

4. Une attestation d'identification est ensuite généré à partir de HorselD et mise à disposition de !'identificateur 

désigné via son accès personnel ; 

5. L'identificateur complète I'attestation d'identification comprenant [e signalement descriptif et Ie signalement 

graphique mentionnant I'emplacement du transpondeur. L'identificateur peut également compléter Ie cas échéant 

des documents propres à I'organisme de sélection ; 

6. L'identificateur communique dans les dix jours ouvrables Ie dossier d'jdentification complété à la CSC via HorselD ; 

7. La cse valide Ie dossier d'identification ainsi que Ie statut de I'équidé comme destiné ou non à I'abattage pour la 

consommation humaine'; 

8. La cse envoie au détenteur un document de confirmation d'enregistrement dans HorselD ; 

9. La cse avertit Ie studbook étranger quand Ie dossier d'identification est en ordre ; 

10. L'organisme de sélection délivre Ie document d'identification détaillé de I'équidé sur base des données 

d'identification présentes dans HorselD et validées par la cse; 
11. L'organisme de sélection étranger remet Ie document d'identification au détenteur de I'équidé et communique à 

HorselD la date d'envoi ainsi que Ie numéro de version du document. 

B. Première identification d'un équidé au~delà de Page de douze mois 

8.1. L'équidé est agé de moins de dix-huÎt mois et la demande d'identification a été introduite avant Jes douze 

mois de I'équidé et I'attestation d'identification a été validée avant Jes douze mois de I'équidé 

1. Le détenteur suit les étapes visées sous Ie point A 1 ou sous Ie point A.2. 

2. Le document d'identification délivré est un duplicata avec suspension de six moïs du statut de I'équidé comme 

destiné à I'abattage pour la consommation humaine. 

B.2. La demande d'identification a été introduite avant les douze mois de I'équidé et I'attestation d'identification 

a été validée après les douze mois de I'équidé ou a été validée avant les douze mois de I'équidé mais 

I'équidé est agé de plus de dix-huÎt mois. 

1. Le détenteur suit les étapes visées sous Je point A 1 ou sous Ie point A.2. 

2. Le document d'identification délivré est un duplicata avec exclusion définitive de I'équidé de l'abaUage en vue de la 

consommation humaine. 

8.3. La demande d'identiflcation a été introduite après Jes douze mois de J'équidé 

26 



2022_05_10_ AR iden tification équidés SJ.doc 

1. Le détenteur suit les étapes visées sous Ie point A.1 . 

2. Le document d'identification est un document de remplacement avec exclusion définitive de I'équidé de I'abatlage 

en vue de la consommation humaine. 

C. L'enregistrement dans HorselD d'un équidé décédé 

C.1 : L'équidé est mort en dehors d 'un abattoir 

1. Le responsabie de I'établissement enregistre par va ie électronique dans HorselD la date de mort de chaque 

équidé décédé dans son établissement, et ce dans les sept jours suivant Ie décès. 

2. Le détenteur de I'équidé renvoie ou dépose Ie document d'identification de I'équidé auprès de la CSC. 

3. La CSC invalide Ie document et 

- soit Ie remet invalidé au détenteur ; 

- soit Ie renvoie invalidé à I'organisme émetleur ; 

- soit Ie détruit. 

C.2. L 'équidé a été abattu sans certificat sanitaire 

1. Le responsabie de I'abattoir enregistre dans HorselD la date d'abatlage de I'équidé ; 

2. Le vétérinaire officiel invalide à I'abattoir Ie document d'identification de I'équidé abattu ; 

3. Le vétérinaire officiel renvoie ou s'assure que Ie document d'identification invalidé est renvoyé à la cse; 
4. Après I'enregistrement de la date d'abaltage, un mail automatique est envoyé à partir de HorselD à I'organisme 

émeUeur in itial qui a émis Ie document d'identification afin de I'informer de la date d'abatlage de I'équidé ; 

5. La cse détruit Ie document d'identification de I'équidé abattu ou Ie renvoie au point de contact de I'état membre 

désigné en application de I'article 28.2 du règlement d'exécution (UE) 2021/963. 

C.3 . L 'équidé a été abattu sous Je couvert d'un certificat sanitaire 

1. Le vétérinaire officiel invalide à I'abattoir Ie document d'identification de I'équidé abattu ; 

2. L'ULC de l'Agence envoie Ie document d'identification invalidé ainsi qu'une attestation d'abatlage de I'équidé 

au point de contact de I'état membre désigné en application de I'artide 28.2 du règlement d'exécution (UE) 

2021/963 ; 

3. Pour un équidé prove na nt d'un pays tiers abattu sous Ie couvert d'un certificat sanitaire, aucun mesure n'est 

prise. 

D. L 'enregistrement dans HorselD de I'arrivée d'un équidé en provenanee d'un autre établissement 

beige 

1. L'opérateur d'un établissement enregistre par voie électronique dans HorselD, I'ajout d'un équidé introduit dans 

son établissement pour plus de trente jours, et ce au plus lard dès Ie trentième jour ; 

2. Les données à enregistrer sant soit Ie numéro unique, soit Ie numéro du transpondeur de I'équidé ajouté à 

I'établissement ; 

3. Un mail automatique d'information est envoyé au détenteur de I'équidé à partir de HorseiD. 

E. L 'enregistrement dans HorselD de I'arrivée d 'un équidés provenant d 'un autre état membre dans un 

établissement beige pour une durée supérieure à trente jours 

E,1 Le certificat sanitaire et Ie document d'identlflcation sant présents 

1. Le détenteur introduit une demande d'enregistrement auprès de la cse via HorselD et mentionne Ie numéro 

d'enregistrement du lieu de détention de I'équidé ; 

2. Le détenleur reçoit une facture de HorselD qu'il doit payer avant la poursuite de la procédure, 

3. Comme preuve d'enreg istrement, la cse envoie une étiquette à eOller dans Ie document d'identification de 

J'équidé sous la partie C de la section 1 du document d'identification . 

E.2 Le certificat sanitaire ou Ie document d'identification ne sont pas présents 

1. Le détenteur introduit une demande d'enregistrement auprés de la CSC via HorselD et mentionne Ie numéro 
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-
d'enregistrement du lieu de détention de I'équidé ; 

2. Le détenteur reçoit une facture de HorselD qu'iI doit payer avant la poursuite de la procédure ; 

3. Une attestation d'identification est ensuite générée à partir de HorselD et mise à disposition de I'identificateur 

désigné via son accès personnel ; 

4. L'identificateur comp[ète I'attestation d'identification comprenant Ie signalement descriptif et [e signalement 

graphique mentionnant I'emplacement du transpondeur ou, si [e document d'identification est présent, vérifie la 

conformité des données par rapport à I'équidé ; 

5. Si Ie document d'identification est présent et ne montre pas de signes de fraude, I'identificateur indique dans la 

partie C, section 1 du document d'identification Ie numéro UELN de la CWBC 056021 et appose son cachet, sa 

signature et la date dans la troisième colonne. Pour les documents d'identification délivrés avant Ie 1 er janvier 

2016, ces informations sont indiquées dans Ie chapitre IV, troisième colonne. L'identificateur appose son cachet, 

sa signature et la date dans la dernière colonne; 

6. L'jdentificateur renvoie dans les dix jours ouvrables Ie dossier d'identification complété ou vérifié à la CSC via 

HorselD; 

7. La CSC valide Ie dossier d'identification ainsi que Ie statut de I'équidé comme destiné ou non à l'abaUage pour la 

consommation humaine'; 

8. Si [e document d'identification est correct, la CSC enregistre les données de I'équidé dans Horse[D. Si Ie 

document d'identification présente des signes de fraude ou n'est pas présent, la CSC délivre et remet un 

document de remplacement au détenteur. L'équidé est définitivement exclu de I'abaltage en vue de la 

consommation humaine. 

F. L'enregistrement de I'arrivée d'un équidé provenant d'un pays tiers dans HorselD 

1. Le détenteur introduit une demande d'enregistrement auprès de la CSC via HorselD dans les trente jours suivant 

('arrivée de I'équidé sur Ie territoire beige et mentionne Ie numéro d'enregistrement du lieu de détention de 

I'équidé; 

2. Le détenteur reçoit une facture de HorselD qu'il doit payer avant la poursuite de la procédure ; 

3. Une attestation d'identification est ensuite générée à partir de HorselD et mise à disposition de I'identificateur 

désigné via son accès personnel ; 

4. L'identificateur complète I'attestation d'identification comprenant Ie signalement descriptif et Ie signalement 

graphique mentionnant I'emplacement du transpondeur ou, si Ie document d'identification est présent, vérifie la 

conformité des données par rapport à I'équidé ; 

5. L'identificateur communique dans les dix jours ouvrables Ie dossier d'identification complété à la cse via HorselD; 

6. La CSC valide [e dossier d'identification ainsi que Ie statut de I'équidé comme destiné ou non à l'abaUage pour la 

consommation humaine' : suspension d'abattage de six mois ou exclusion définitive de I'abattage en vue de la 

consommation humaine ; 

7. Soit la esc délivre et remet un Equipas au détenteur si l'équidé ne possède pas de document d'identification ou si 

Ie document existant ne peut être mis en conformité avec les règles en vigueur ; 

Soit la CSC complète si nécessaire Ie document d'identification présent et Ie valide dans la partie C de fa section 

1 . 

8. La cse remet au détenteur I'Equipas ou Ie document existant validé. 

Go Perte du document dOidentification 

1. Le détenteur déclare la perte du document d'identification via HorselD ; 

2. Le détenteur désigne un identificateur pour Ie contröle physique de son équidé ; 

3. Une attestation d'identification est ensuite générée à partir de HorselD et mise à disposition de I'identificateur 

désigné via son accès personnel ; 

4. 

5. L'identificateur communique dans les dix jours ouvrables Ie dossier d'identification complété à la cse via HorselD ; 

6. a. Si I'identité de I'équidé est vérifiée, la CSC délivre un duplicata ou demande à I'organisme de sélection concerné 
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de délivrer un duplicata avec Ie même UELN. Si aucune indication d'exclusion de l'équidé de t'abaUage en vue de 

la consommation humaine n'est indiquée dans HorselD, Ie duplicata mentionne une exclusion temporaire de six 

mois: 

b . Si l'identité de I'équidé n'est pas vérifiée, la CBe délivre un document de remplacement avec un nouvel UELN. 

L'équidé est exclu définitivement de l'abaUage pour la consommation humaine. 

Vu pour être annexé à Notre arrêté du . concernant les règles relatives aux établissements détenant des équidés ainsi 
qu'à la traçabilité des équidés. 

Par Ie Roi : 

Le Ministre de l'Agriculture, 

-
David CLARINVAL 
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